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Gerb. kliente,

PrieS naudodamiesi produktu perskaitykite Sia instrukcija!

Beko dekojame, kad pasirinkote produktg. Norime, kad jusy gaminys, pagamintas
naudojant aukstos kokybés ir technologijg, buty kuo efektyvesnis. Norédami tai
padaryti, prie$ naudodami gaminj atidziai perskaitykite §j vadova ir kitg pateiktg
dokumentacijg ir laikykite jg kaip nuoroda. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo
pateikite vadova. Laikykités instrukcijy, atsizvelgdami j visg naudotojo vadove pateiktg
informacijg ir jspéjimus.

Atkreipkite démesj | visg naudotojo vadove pateiktg informacija ir jspejimus. Taip
apsaugosite save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova.

Naudojimo instrukcijoje yra Sie simboliai:

A Pavojus, galintis sukelti mirtj arba suzalojima.

PRANESIMAS Pavojus, dél kurio gali biti padaryta materialine Zala gaminiui arba jo
aplinkai.

& Pavojus nudegti susilietus su karstais pavirSiais.

o Svarbi informacija arba naudingi naudojimo patarimai.

@ Perskaitykite naudotojo vadova.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY
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Hl saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos,
padésiancios iSvengti
suzalojimo ar materialinés
zalos pavojaus.

« Jei gaminys yra
perduodamas kitam asmeniui
arba naudojamas naudotas,
kartu su gaminiu turi buti
pristatytas naudojimo
vadovas, gaminio etiketes,
kiti atitinkami dokumentai ir
priedai.

« MUsy jmoné neatsako uz
jokig zalg, kuri gali atsirasti

del Siy instrukcijy nesilaikymo.

« Nesilaikant Siy instrukcijy,
garantija negalioja.

« &AMontavimo ir remonto
darbus visada turi atlikti
gamintojas, jgaliotasis
techninis aptarnavimas arba
importuotojo nurodytas
asmuo.

« ANaudokite tik originalias
dalis bei priedus.

« & Neremontuokite ir
nekeiskite prietaiso daliy, jei
tai néra aiskiai nurodyta
naudotojo vadove.

« A Neatlikite Sio gaminio
techniniy modifikacijy.
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A Naudojimo paskirtis

« Prietaisas yra skirtas naudoti
namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui.

» Nenaudokite gaminio
soduose, balkonuose ar
kitoje lauko aplinkoje.
Prietaisas skirtas naudoti
namy ukio ir personalo
virtuvese, parduotuvése,
biuruose ir kitose darbo
vietose. 5

« [SPEJIMAS: Sis produktas
turi buti naudojamas tik
maistui ruosti. Jo negalima
naudoti jvairiems tikslams,
pvz., kambariui Sildyti.

AVaikq, pazeidziamy

asmeny ir gyvuny augintiniy

sauga

« 5] gaminj gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutiminiai ar
protiniai jgudziai
nepakankamai iSsivyste arba
kuriems truksta patirties ir
mokomi saugiai naudoti
gaminj ir zinoti jo keliamus
pavojus.

« Vaikams negalima zaisti su
prietaisu. Vaikai neturety
valyti ir priziuréti naudotojo,



nebent juos kas nors

« Sio vaisto negalima vartoti
riboty fiziniy, jutiminiy ar
protiniy gebegjimy asmenims
(iskaitant vaikus), nebent jie
reikiamus nurodymus.

« Pasirupinkite vaiky prieziura ir
neleiskite jiems zaisti su
prietaisu.

« Elektros produktai yra
pavojingi vaikams ir
naminiams gyvunams.
Vaikams ir naminiams
gyvunéliams draudziama
zaisti su produktu, lipti ant jo
ar j jj patekti.

« Nedékite ant prietaiso daikty,
kuriuos galéty pasiekti vaikai.

« Pasukite puody ir keptuvy
rankeng j darbastalio Song,
kad vaikai negaléty suimti ir
nudegti.

« ]SPEJIMAS: Naudojimo
metu pasiekiami gaminio
pavirSiai yra karsti. Neleiskite
vaiky artyn prie prietaiso.

« Visas pakavimo medziagas
laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Yra
pavojus susizeisti ir uzdusti.

« (Jei jusy gaminyje yra
kiStukas) Siekiant uztikrinti
vaiky sauguma, pries
iSmesdami gamin;j iStraukite
maitinimo laido kiStuka ir

padarykite jj netinkamag
naudoti.

A Elektros sauga

« Jjunkite gaminj j jzemintg lizda,
apsaugota saugikliu,
atitinkanciu tipo etiketéje
nurodytus sroves parametrus.
Jzeminimo instaliacijg turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Nenaudokite gaminio be
jzeminimo pagal vietinius /
nacionalinius reikalavimus.

« Gaminio kiStukas arba
elektros jungtis turi buti
lengvai pasiekiamoje vietoje
(kur jos nepaveiks orkaites
liepsna). Jei tai nejmanoma,
elektros jrangoje, prie kurios
prijungtas gaminys, turi buti
mechanizmas (saugiklis,
jungiklis, jungiklis ir t. t.),
atitinkantis elektros
reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.

« Montuojant, remontuojant ir
transportuojant gaminio
negalima prijungti prie lizdo.

« Jjunkite gaminj | lizda,
atitinkantj jtampos ir daznio
vertes, nurodytas tipo
etiketéje.

« (Jei jusy gaminyje néra
maitinimo laido) Naudokite tik
skyriuje ,,Technines
specifikacijos* nurodytg
jungiamajj kabel].
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» Nesugadinkite maitinimo
laido po gaminiu ir uz jo. Ant
maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Maitinimo
laidas neturi buti sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu
Silumos Saltiniu.

« Naudokite tik originaly kabel;.
Nenaudokite jpjauty ar
pazeisty kabeliy ar ilginamujy
laidy.

« Jei maitinimo laidas pazeistas,

Ji turi pakeisti gamintojas,
jgaliotasis techninis
aptarnavimas arba asmuo,
kurj nurodo importuojanti
bendrové, kad buty iSvengta
galimy pavojy.

(Jei jusy gaminyje yra kistukas)

« Nejunkite gaminio | laisva
lizda, kuris iSlindo iS jo lizdo,
yra suluzes, neSvarus,
alyvuotas ir gali liestis su
vandeniu (pavyzdziui,
vandeniu, kuris gali iSteketi iS
prekystalio).

« Nelieskite maitinimo laido
kiStuko dregnomis ar
Slapiomis rankomis!
Norédami atjungti, nelaikykite
uz laido, visada laikykite uz
kiStuko.

« |sitikinkite, kad produkto
kiStukas tvirtai jkistas j lizdg,
kad iSvengtuméte
kibirkSCiavimo.
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ATransportavimo sauga

« PriesS transportuodami gaminj
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

« Kai reikia transportuoti gaminj,
apvyniokite jj burbuliuky
pavidalo pakavimo medziaga
arba storu kartonu ir tvirtai
uzklijuokite lipnia juosta.
Tvirtai pritvirtinkite gaminj
juosta, kad nepazeistumete
nuimamy arba judanciy
gaminio ir gaminio daliy.

« Patikrinkite bendrg gaminio
iSvaizdag, ar gabenant jis
nebuvo pazeistas.

A Montavimo sauga

« PrieS montuodami gaminj,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Jei gaminys pazeistas,
nediekite jo.

« Nemontuokite gaminio Salia
Silumos Saltiniy (radiatoriy,
virykliy ir pan.).

« Laikykite visus ventiliacijos
kanalus atvirus aplink gamin;.

A Naudojimo sauga

« Kiekvieng kartg panaudoje
jsitikinkite, kad gaminys
iSjungtas.

« Jei nenaudosite gaminio ilgg
laikg, atjunkite jj nuo saugikliy
dézutés arba isjunkite
saugiklius.

» Nenaudokite sugedusio ar
pazeisto gaminio. Jei yra,



atjunkite gaminio elektros /
dujy jungtis ir kreipkites |
jgaliotgjg technines prieziuros
tarnybg.

« [SPEJIMAS: Jei pavirSius
jtrukes, prietaisg iSjunkite,
kad nepatirtumete elektros
smugio.

« Nelipkite ant gaminio, kad
pasiektuméte ka nors, arba
del kity priezasCiy.

» Nenaudokite gaminio
situacijose, kurios gali tureti
jtakos jusy sprendimams,
pvz., narkotiky vartojimas ir
(arba) alkoholio vartojimas.

« Virimo vietoje laikomi degus
daiktai gali uzsidegti. Niekada
nelaikykite degiy daikty
maisto gaminimo vietoje.

« Ketus, aliuminis arba virtuves
reikmenys su pazeistomis /
SiurkSCiomis apatinémis
dalimis gali subraizyti stiklo
pavirSiy. Keisdami kepimo
reikmenis, visada pakelkite
talpyklas, neslyskite ant
pavirsSiaus.

» Gary slégis, kuris susidaro
del ant viryklés pavirSiaus
arba puodo dugno esancios
drégmés, gali priversti puoda
judeti. Todél jsitikinkite, kad
kaitlentés pavirSius ir puody
dugnas visada yra sausi.

« Sis gaminys netinkamas
naudoti su nuotolinio valdymo
pultu arba iSoriniu laikrodziu.

e Nedarbiniet iericl, ja taja nav
ellas iesprusanas filtra.
Neiznemiet filtrus, kamer
ierice darbojas. Drodibas no-
ltkos ellas filtra un skidruma
aizsardzibas plastmasas
dalas tiek izmantots mag-
nedarbosies bez o detalu
montazas.
laika neatstajiet plits virsmu
bez uzraudzibas,
gatavosanas laika sllas var
aizdegties, un karsta ella var
izraisht aizdegSanos. Tapéc
feverojiet drosu attalumu
starp lerici un aizkariem,
segam utt,

¢ Ja tinSana netiek velkta
saviaicigi, nosuce)s var radit
aizdegSanas risku,

e Ja vienlalkus ar cepeskrasns
parsegu ar plits virsmu tiek
izmantotas gazes vai citas
kurinama dedzinasanas

Uz iericem, kas izvada gaisu
atpakal telpa).

s (3azes val mazuta
dedzinasanas iencem,
piemeram, telpu silditajiem,
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kam ir tada pati vide ar
ventiiaciiu, jabut pilniba
izoletam no 81 produkta

hermetiskam,

e Ja vide atrodas clta iekarta,
kas darbojas ar mazutu vai
gazveida degvielu, ir
nepiecieSama atbilstosa vides
ventilacia.
ir cita lerice, kas darbojas ar
citu enerdiju, nevis
elektroenergiju, negafivajam
spiedienam telpa jabut ne
vairak ka 0,04 mbar, lal
ventilacia nenonakiu atpakal
gazem.

e Nepievienoiiet dumvadiem ar
apkures plits pleslegumu,
dumvadiem, no kuriem tiek
izvaditas dumgazes, val
dumvadiem ar augosam
noteikumus par izpludes at-
tinsanu.

« MUSU uznémums nav
atbildigs par problemam, kas
rodas, nelevércjot kadu no
ieprieks minetajiem
bridinajumiem.
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¢ Ja tinSana netiek velkta
saskana ar instrukcijam,
pastav aizdegsanas risks.

o Normalas lietosanas
gadijuma filtru ietelcams tirit
reizi menest.

s lerices temperatura var but
augsta. Neglabajiet uzliesmo-
josus priekSmetus vai smidzi-
nasanas baloninus atvilkines
tiesi zem plits virsmas.

A!spéjimai dél

temperaturos

« [SPEJIMAS: Kai gaminys
veikia, atviros dalys bus
karstos. Nelieskite produkto ir
kaitinimo elementy.
Jaunesniy nei 8 mety vaiky
negalima artinti prie preparato
be suaugusiojo.

» Nedékite degiy / sprogiy
medziagy Salia gaminio, nes
JO naudojimo metu briaunos
bus karstos.

« [SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

A Priedy naudojimas

« [SPEJIMAS: Naudokite tik
maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba
prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje
nurodytas tinkamas
apsaugas arba apsaugas,



jrengtas prietaise. Naudojant
netinkamas apsaugas, gali
jvykti nelaimingy atsitikimu.

AG_aminimo sauga

« [SPEJIMAS: Butina laikytis

maisto ruoSimo proceso.

Butina nuolat stebeti

trumpalaikius maisto ruoSimo

procesus.

JSPEJIMAS: NepriziGrimas

maisto gaminimas ant

kaitlentes su riebalais ar
aliejumi gali buti pavojingas ir

Sukelti gaisra. NIEKADA

negesinkite gaisro vandeniu,

bet iSjunkite prietaisg ir tada
uzdenkite liepsng, pvz.,
dangCiu arba gesinimo
apdangalu.

» Bukite atsargus, naudodami
patiekaluose alkoholinius
gerimus. Alkoholis garuoja
aukstoje temperaturoje ir gali
uzsidegti, kai yra veikiamas
karsty pavirsiy, sukeldamas
gaisra.

A Ventilacijas drosiba

¢ Saindésands briesmas!
Kamer lerice darbojas, gaiss
netiek nodroSinata atbilstosSa
ventilacija, notiek gaisa
plusma un degsanas rezul-
tata izdaltas atkritumi un tok-
siskas gazes tiek reabsorbe-

jumu kopa ar produktiem,
kas nodrosina gaisa cirku-
laciiu un var izdallt toksiskas
gazes (koksnes, gazes, ellas
silditaji utt.).

¢ Uzdodiet pilnvarotam
personam parbaudit savas
ekas ventilaciias un skurstenu
sistemas atbilstibu.

A!vadinis kursas

« Kaitvietes jrengtos
panaudojus pazangig 5
»indukcijos* technologija. Sig
indukcine virykle, kuri leidzia
taupyti ir laikag, ir pinigus,
privaloma naudoti su
prikaistuviais, tinkamais
indukciniam maisto
gaminimui; kitaip kaitvietés
neveiks. ISsamesnés
informacijos zr. skyriuje
,Puodo pasirinkimas®.

« Indukciné virykle sukuria
magnetinj lauka, todel ji gali
tureti kenksmingy poveikiy
zmonéms, kurie naudoja
medicininius prietaisus,
pavyzdziui, Sirdies
stimuliatoriy ar insulino
pompag.
leteicams leverot vismaz 60
cm attalumu starp sevi un
indukciias pliti, kad ta ir
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ieslegta, jo
elektromagnétiskais lauks var
ietekmet
elektrokardiostimulatora
iestatijumus.

Panaudoje uzdarykite
kaitinamaja plokste valdymo
skydelyje, nepasikliaukite
indo jutikliu.

Metaliniy daikty, pvz., peiliy,
Sakuciy, Sauksty ir dangteliy,
negalima deti j kaitinimo
plokste, nes jie jkaista.
Metaliniai daiktai, laikomi
stalCiuose po virykle, ilgai ir
intensyviai naudojant gali
labai jkaisti. Nelaikykite
metaliniy daikty stalCiuose po
virykle.

Nedekite ant indukcinés
kaitlentes elektroniniy
gaminiy, tokiy kaip mobilieji
telefonai, plansetiniai
kompiuteriai ar kompiuteriai.
Jusy gaminys gali buti
sugadintas.

A Prieziuros ir valymo

sauga

« Pries valydami produktg
palaukite, kol jis atvés. Karsti
pavirSiai gali nudeginti!
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» Neplaukite prietaiso
purksdami ar pildami ant jo
vanden;j! Yra elektros smugio
pavojus!

» Nevalykite gaminio gary
valikliais, nes tai gali sukelti
elektros smug;.

o Druska, cukraus likucCiai
kepimo reikmeny dugne arba
tokios daleles ant stiklo
pavirSiaus gali subraizyti stiklg
ir jtrukti. PrieS dédami virtuves
reikmenis jsitikinkite, kad
dugnas Svarus. Pasirupinkite,
kad stiklinis keraminis
pavirsius buty Svarus.

o Kamer ellas filtrs tiek iznemts
rasties kondensata izraisita
skidruma uzkrasanas.

lal Sis Skidrums tiktu uznemts,
neieplustot lerice.



H Aplinkosaugos instrukcijos

Atlieky reguliavimas
WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis

Sis gaminys atitinka ES
WEEE Direktyva
== (2012/19/ES). Sis gaminys
pazenklintas elektros ir
elektroninés jrangos
klasifikavimo (WEEE) Zenklu.
Sis gaminys pagamintas i§ aukstos
kokybés medziagy ir daliy, kurias galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite jj j
surinkimo punkta, kad elektros ir
elektronikos jranga buty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite
vietos savivaldybegje.
Lietotas ierices atbilstosa iznicinaSana
palidz noverst iespgjamas negativas
sekas videi un cilveku veselibai.
RoHS direktyvos atitiktis:
Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
Direktyva (2011/65/ES). Jame néra Sioje
Direktyvoje nurodyty kenksmingy ir
draudziamy medziagy.
Pakavimo medziagy
iSmetimas
¢ Pakavimo medziagos gali buti
pavojingos vaikams. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio
pakavimo medziagos pagamintos i$
pakartotinai panaudojamy medziagy.
Tinkamai jas iSmeskite ir iSrusiuokite,
atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.

ENERGIiJOS TAUPYMO
REKOMENDACIJOS

Informacijos apie energijos vartojimo

efektyvumag pagal ES 66/2014 galima

rasti gaminio specifikacijoje, 5

pateikiamoje kartu su produktu. Sie

pasitlymai padeés jums ekologiskai ir

efektyviai naudoti gamin;:

¢ AtSildykite uzSaldyta maistg pries
gamindami.

¢ Noredami gaminj gaminti ilgiau,
iSjunkite jj likus 5-10 minuciy iki
gaminimo pabaigos. Dabar
naudodami Silumg galite sutaupyti iki
20% elekiros energijos.

¢ Naudokite kaitvietei tinkamo dydzio ir
dangcio puodus / keptuves. Visada
pasirinkite tinkamo dydzio puoda savo
valgymui. Netinkamo dydzio
konteineriams reikia daugiau energijos
nei reikia.

¢ Viryklés virimo pavirSius ir puody
pagrindai turi buti Svarus. NeSvarumai
sumazina Silumos perdavima tarp
virimo zonos ir puodo pagrindo.
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3

Jvadas j prietaisa

9
8
7
6
1 Stiklinis virimo pavirSius & Parplades Skidruma savaksanas
2 Indukciné virmo zona kamera
3 Apatinis korpusas 7 Indukcing virimo zona
4 Ventilacias montdza 8 Ogiekla fitrs
5 Apakisias vaks g Ellas filtrs
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Gaminio valdymo skydelio jvadas ir naudojimas

Siame skyriuje rasite produkto valdymo skydelio ap#valga ir pagrindinius naudojimo
budus. Priklausomai nuo produkto tipo, vaizdai ir kai kurios funkcijos gali skirtis.
Kaitlentés valdymo rankenélé

Hoe 2 cteecs ¢ E| ., .75 Hoia aoiiy
He 2o twn2s i O &8 8H. s o 24
Klavisai ir simboliai 6 5
_ - Sviesa, rodanti atitinkamo I
klaviSo naudojimg ] I’—-I l—' l @
: Jlungimo / i§jungimo — +
O ygtikas L e | |
& : Mygtuky uzraktas | l
. : Plataus pavirSiaus virimo 1 2 3 .4
o zonos derinio klavisas Laikmacio ekranas

: Greito Sildymo
klaviSas/Didelés galios

Laiko indikatorius

;

A nustatymo (stiprintuvo) 2 Laikmacio mazinimo klaviSas
Klavisas 3 Laikmacio klavisas

0 : Valymo uzrakto klavigas 4 Laikmacio didinimo klaviSas

o . Laikmadio klavidas 5 Laikmacio simbolis

o : Laikmacio didinimo klaviSas 6 Atitinkamos kepimo zonos laikmacio

— : Laikmacio mazinimo klaviSas LED
* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio. Jis gali buti nepasiekiamas

jusy produkte. i

2

30123%%
| |
1 3

4

Ventilacijas displejs
1 Ventiacias limena indikators

1 2
Virimo zonos ekranas

|
3

2 Veriidcias imena iestatifanas lauks
1 Temperatira - attiecigas plits virs- 3 Pastiprindsanas atsiéga
.i.i(.}as piismas mena indikators 4 VentiEcias automatiska mod
2 Temperatlra - pismas atruma tausting

fmena iestatiSanas zona
Greito Sildymo klaviSas/Dideles
galios nustatymo (stiprintuvo)
klaviSas
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Bendroji informacija apie

kaitlente
1 2
5 4 3

1 Galinis kairysis - Indukciné virimo
zona

2 Galinis deSinysis - Indukciné virimo
zona

3 Priekinis desinysis - Indukcing virimo
zona

4 Vidus - ventilacija

5 Priekinis kairysis - Indukciné virimo
zona

Jusy kaitlentéje yra kaitlentés virimo

pavirSiai su placiais pavirsiais

(,Flexi* pavirsiai). Sj kepimo pavirsiy

galite naudoti kaip atskiras kaitlentes

nepriklausomai vieng nuo kitos. Galite

suaktyvinti Siy kepimo zony

kombinavimo funkcijg ir paversti jas

vienu kepimo pavirSiumi, kad galétuméte

atlikti kepimo operacijas su dideliais

kepimo puodais. Tinkamy puody

naudojimas Sioms maisto ruoSimo

14/LT

zonoms ir kombinavimo funkcija aprasyti
skyriuje "Kaip naudoti kaitlente”.



Techniniai duomenys

Iéoriniai gaminio matmenys (aukstis /
plotis / gylis)

223,5 mm*/ 600 mm/ 520 mm

gjlitsl)entes montavimo matmenys (plotis / 560 (+2)mm /490 (+2)mm

Jtampa / daznis 1N 220-240 / 2N 380-415V ~ 50/60 Hz

Prietqise‘ naudojamas./_ ti‘nkamas naudoti min. HO5V2V2-F 4 x 2,5 mm?
kabelio tipas ir skerspjuvis

Bendrosios energijos sanaudos Maksimum 7.4 kW

alinis Kairysis NdukKcine virimo zona

Matmenys 180x210 mm

Galia 2200 W / Stiprintuvas: 3100 W
Priekinis kairysis Indukciné virimo zona
Matmenys 180x210 mm

Galia 2200 W / Stiprintuvas: 3100 W
Priekinis desinysis Indukciné virimo zona
Matmenys 180x210 mm

Galia 2200 W / Stiprintuvas: 3100 W
Galinis desSinysis Indukciné virimo zona
Matmenys 180x210 mm

Suction Power B30 mh

* Techningje lenteléje nurodytas keptuvo aukstis yra produkto pagrindo dangcio
aukstis.
Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali buti keiciami
be isankstinio jspé&jimo.

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemigkos ir gali skirtis nuo gaminio
savybiy.

Masiny kategorijos plokstelése arba jas lydinCiose dokumentacijose nurodyti
dydziai gauti esant laboratorinéms sglygoms, vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reiksSmés gali skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salygu.
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Bl Pirmasis naudojimas

Pries pradedant naudoti gaminj, PRANESIMAS Tam tikros valymo
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus priemonés ar valymo
veiksmus. medziagos gali
Pirmasis valymas apgadinti pavirsiy.
1.Nuimkite visas jpakavimo medziagas. Valydami
2.Nuvalykite prietaiso pavirsius drégnu nenaudokite
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai esdinaniy valymo
nudluostykite. priemoniy, valymo

milteliy/pienelio ar
kokiy nors astriy
daikty.
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B Kaip naudoti $ia virykle

Bendroji informacija apie
kaitvietés naudojima

Bendrojo pobudzio perspéjimai

¢ Neleiskite jokiems daiktams nukristi
ant kaitlentés. Net mazi daiktai, tokie
kaip druskos purtyklés, gali sugadinti
kaitlente. Nenaudokite jskilusiy
kaitlenciy. Vanduo gali prasiskverbti
pro Siuos jtrakimus ir sukelti trumpajj
jungima. Jei pavirSius yra pazeistas
bet kokiu budu (pvz., Matomi jtrGkimai),
pirmiausia iSjunkite saugiklj, tada
paskambinkite jgaliotajai techninés
priezitros tarnybai ir atjunkite gaminj,
kad sumazintumeéte elektros smugio
rizika.

¢ Ant kaitlentés nenaudokite

nesubalansuoty ir lengvai pakreipiamy

puody/keptuviy.

Nesildykite tusciy puody/keptuviy ir

puody. Gali buti pazeisti puodai ir

prietaisas.

¢ Baige naudotis visada iSjunkite visus

kaitvieCiy degiklius.

Jei kaitlentes naudosite be jokio

puodo ar puody/keptuviy, prietaisg

sugadinsite. Po kiekvieno naudojimo
visada iSjunkite kaitvietes.

Po kiekvieno naudojimo kepimo

pavirsius bus karstas, todél nedékite

plastikiniy puody / keptuviy ant
kepimo pavirSiaus. Nedelsdami
nuvalykite tokig medziagg nuo
pavirsiaus.

¢ Staigus temperaturos pokyciai ant
stiklo virimo pavirSiaus gali sugadinti,
bukite atsargus, kad kepimo metu
neissiliety salti skysdiai.

e |dekite pakankama kiekj maisto |
puodus ir keptuves. Taigi, galite
neleisti maistui iSsilieti iS
puody/keptuviy ir jo nereikés valyti be
reikalo.

¢ Nedékite ant degikliy puodo ar
keptuves dangcio.

e Pastatykite puodus, centruodami juos
ant degikliy/zony. Jei norite uzdeti
puodg ant kito degiklio/zonos,
nestumkite jo link norimo degiklio;
pirmiausia jj pakelkite, o tada uzdekite
ant kito degiklio.

Indukcinés kaitlentés veikimo

principas

Indukcinég kaitlente yra tarsi atvira

grandiné. Konturas baigiasi, kai ant jo

dedami indai / keptuves, tinkamos
indukciniam kepimui, o elektroniné
sistema, esanti zemiau stiklo pavirSiaus,
sukuria magnetinj laukg. Metalinis puody

/ keptuviy pagrindas pasildomas

paimant energijg i$ Sio magnetinio lauko.

Todél Siluma gaminama ne kaitlentes

pavirsiuje, o tiesiai ant virs jos esanciy

puody/keptuviy. Stiklinis pavirSius
kaitinamas puoduy/keptuviy Siluma.

Virimo su indukcija privalumai

Indukcinés kaitlentés turi tam tikry

privalumy, nes Siluma perduodama

tiesiai j virimo puodus/keptuves.

¢ Maisto produktai, kurie maisto
ruosimo metu perpildomi, nedega
greitai, nes stiklinis maisto ruoS§imo
pavirSius néra kaitinamas tiesiogiai. Jis
valomas lengviau.

¢ Kulinarija turi buti greitesne, nes Siluma
gaminama tiesiai ant puody/keptuviy.
Taip sutaupoma laiko ir energijos,
palyginti su kity tipy kaitlentémis.

¢ Kadangi Siluma tiekiama tiesiai j virimo
puodus/keptuves, Silumos nuostoliy
néra, todél gaminimas yra efektyvesnis.

e Tai, kad Silumos perdavimas
sustabdomas ir kepimo pavirSius néra
kaitinamas tiesiogiai, kai kepimo
puodai/keptuveés nuimami nuo kepimo
pavirSiaus, uztikrina saugesn;j
naudojima nuo galimy nelaimingy
atsitikimy kepimo metu.
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Kad darbas buty saugus:

¢ Nesirinkite auksty Sildymo lygiy, kai
naudojate nelimpancius
puodus/keptuves, padengtus
nedideliu kiekiu alyvos arba
naudojamus be alyvos (teflono tipo).

¢ Nenaudokite stiklo kepimo pavirSiaus
kaip pavirsSiaus, ant kurio galite kg nors
padeéti, arba kaip pjovimo pavirSiaus.

¢ Nedekite metaliniy daikty (peiliy,
Sauksty, keptuviy dangcCiy ir pan.) ant
viryklés, nes jie gali jkaisti.

¢ Niekada virimui nenaudokite aliuminio
folijos. Niekada nedékite maisto,
jvynioto j aliuminio folijg, ant indukcijos
Zonos.

¢ Dirbdami laikykite magnetinius
objektus, pvz., kredito korteles ar
juostas atokiau nuo kaitlentés.

¢ Jei po kaitlente yra orkaité ir ji veikia,
kaitlentés jutikliai gali sumazinti virimo
lygj arba isjungti kaitlente.

e JUsy kaitlentéje yra automatinio
iSjungimo sistema. ISsami informacija
apie Sig sistemg pateikta tolesniuose
skyriuose. Taciau jei gamindami
maistg naudojate plonus puodus, jie
turi labai greitai jkaisti, o keptuvés
dugnas gali istirpti ir pazeisti gaminimo
pavirsiy bei prietaisg prie$ suaktyvinant
automatineg iSjungimo sistema.

Kepimo puodai/keptuvés

Naudokite feromagnetinius, kokybiskus

puodus/keptuves, ant kuriy yra etiketé

arba jspéjimas, kad jie suderinami tik su
indukcine kaitlente. Paprastai, kuo
didesnis gelezies kiekis, tuo geriau veikia
puodai/keptuves. Virtuviy / keptuviy
pagrindo skersmuo turi atitikti indukcijos
zonag. Sitlomi matmenys iSvardyti toliau.

Tinkami puodai/keptuvés:

e Ketaus puodai/keptuvés

e Emaliuoti plieniniai puodai/keptuves

¢ Plieniniai ir neradijancio plieno
puodai/lekstes (su etikete arba
jspéjimu, kad jie suderinami su
indukcija)
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Netinkami puodai/keptuveés:

¢ Aliumininiai puodai/keptuvés
* Variniai puodai/keptuves

e Zalvariniai puodai/keptuves

e Stikliniai puodai/keptuves

e Keramika

e Keramika ir porcelianas

Rekomendacijos

¢ Naudokite tik ploksCio dugno
puodus/keptuves. Nenaudokite indy
su iSgaubtais ar jgaubtais dugnais.

-V

¢ \/irimo puodus/keptuves naudokite tik
su storais, apdorotais pagrindais. Jei
naudojate plonus puodus, jie turi labai
greitai jkaisti, o keptuves dugnas gali
iStirpti ir pazeisti kepimo pavirSiy bei
prietaisa pries jjungiant automating
iSjungimo sistema. Astrus krastai
subraizo pavirSiy.

e Kai kuriy kepimo puody/keptuviy
pagrindas turi mazesnj feromagnetinj
laukag nei jo tikrasis skersmuo.
Kaistuvas Sildo tik §j plota. Todél
Siluma paskirstoma netolygiai ir
sumazéja kepimo nasumas. Be to,
tokiy virimo puody/keptuviy gali
neaptikti didelés indukcinés kaitlentés.
Todél viryklé parenkama pagal
feromagnetinio lauko dyd;.

AN - "\\...,_.

/

e Kai kuriy puody/keptuviy pagrindas
yra nefromegnetinés medziagos, pvz.,
aliuminis. Siy tipy puodai/keptuvés gali
nepakankamai jkaisti arba jy gali visai
neaptikti indukciné kaitlente. Kai



kuriais atvejais gali pasirodyti jspejimas
apie blogus puody/keptuviy.

Virimo puody/keptuviy bandymas

Pasitikrinkite, ar jsy puodas yra

suderinamas su virimo indukcine

kaitlente, naudodami toliau nurodytus

metodus.

1.Jis suderinamas, jei jusy puodo
pagrindas turi magneta. _

2.Jis suderinamas, " ir "=" arba "=I"
jei nemirksi uzdeéjus puoda ant
indukcinés viryklés ir jjungus virykle.

Rekomenduojami kepimo

puoduy/keptuviy dydziai

100 - maks.

210

210x120 mMaz.

Virimo zona su pladiv plotis 210 - iigis
{lanksdiu) pavirsiumi 380

Indukcinémis kaitlentéemis aptinkami
puodai ir (arba) keptuves priklauso nuo
puody ir (arba) keptuviy pagrinde
esancio feromagnetinio pluosto
skersmens ir medziagos. Kad buty
uztikrintas puody/keptuviy aptikimas ir
veiksmingas virimas, puodai/keptuvés
turi buti parenkami pagal kaitlentés dyd].
Virykliy dydziams rekomenduojami
kepimo puody/keptuviy dydziai pateikti
auksciau.

Virti; priklauso nuo keptuves tipo, dydZio
ir kaibvietes ploto. VienalyClam virimul
galima naudot! didel] virimo plotg. Nau-
dojant didesns kepimo plotg ant induk-
cings kaillentes, energija nesikvojama,
nes slluma apima tik atitinkama keplu-
ves plota.

Automatinis kepimo
puody/keptuviy aptikimas

Kai ant kaitlentés dedate indukcinius
indukcinius puodus/keptuves, kaitlenté
automatiskai aptinka, ant kurios
kaitlentés dedami puodai/keptuveés, ir
valdymo skydelyje pateikia nuorodas.
Virimo zona su placiu (lanks¢iu)
pavirsiumi

Jusy kaitlentéje yra kaitlentés pavirSiai su
pladiais pavirsiais (Flexi pavirsiai). Sj
kepimo pavirsiy galite naudoti kaip
atskiras kaitlentes atskirai viena nuo
kitos mazesniems kepimo
puodams/keptuvems. Galite suaktyvinti
Siy kepimo zony kombinavimo funkcijg ir
paversti jas vienu kepimo pavirSiumi, kad
galétumete atlikti kepimo operacijas su
dideliais kepimo puodais.

Virimo zonos su
placiu pavirsiumi turi
dvi virimo zonas:
prieking ir galine.
Sias zonas galite
naudoti kaip dvi
atskiras virimo zonas
skirtingiems
temperaturos
lygiams su dviem
skirtingais virimo
puodais/keptuvemis.
Padekite kepimo
puodus/keptuves
centruodami
atskiras kepimo
zonas.
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Jei norite gaminti su
vienu
puodu/keptuve,
padekite jj priekinés
arba galinés kepimo
zZonos centre.
Nedekite viimo
puody/keptuviy
virimo zonos centre.

Virimo operacijoms
dideliuose
puoduose/keptuvese
padekite
puodus/keptuves
taip, kad jie apimty
abiejy virimo zony
centrus ir kad jie
buty virimo zonos
centre.




Valdymo skydeliis

Klavi§ai ir simboliai

- Sviesa, rodanti atitinkamo
klaviso naudojimg

: Jlungimo / i§jungimo

@ mygtukas
& : Mygtuky uzraktas
o : Plataus pavirsiaus virimo
Lol zonos derinio klavisas
: Greito Sildymo
R klaviSas/Didelés galios
"8 nustatymo (stiprintuvo)
klaviSas
] : Valymo uzrakto klaviSas
) : Laikmacio klaviSas
. : Laikmacio didinimo klavisas

— : Laikmacio mazinimo klaviSas
* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio. Jis gali buti nepasiekiamas
jusy produkte.

6

|
1 2 3

Virimo zonos ekranas

1 Temperattra - attiecigas plifs virs-
mas plismas imena indikators

2 Temperatlra - plGsmas alruma
imena iestatiSanas zona

3 Greito Sildymo klavisas/Didelés
galios nustatymo (stiprintuvo)
klaviSas

6 5
I

oo
Coite — © Jl’
4

T

1 2 3
Laikmacio ekranas
Laiko indikatorius
Laikmacio mazinimo klavisas
Laikmacio klavisas
Laikmacio didinimo klavisas
Laikmacio simbolis

Atitinkamos kepimo zonos laikmacio
LED

(@) NGV \ O

2

BRO

Ho123
I
1

[ — lhl
»—03]

Ventilacijas displejs

1 Ventiacias imena indikators

2 Ventidcias limena lestatiSanas lauks

3 Pastiprinaganas atsléga

4 Ventiacias automatiska mod
tausting
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Bendri jspéjimai dél valdymo skydelio

Sis prietaisas valdomas su
jutikliniu valdymo skydeliu.
Kiekvienas veiksmas atliktas
jutikliniame valdymo skydelyje yra
patvirtinamas garsiniu signalu.

Visada palaikykite valdymo
skydelio Svara ir sausuma.
Dregnas ir purvinas pavirSius gali
sukelti problemy valdant funkcijas.

Kaitlenté automatiskai sugrjzta j
budéjimo rezima, jei joks veiksmas
neatliekamas per 20 sekundziy.

Prietaisas rodys ,FF* jspejima dél
saugumo priezasciy, jei bet kuris
mygtukas (& mygtukas) bus
lieCiamas ilgg laika.

ApsvieCiama jjungty arba
pasirinkty mygtuky — Sviesa.

Kaitlentés jjungimas

1.Palieskite © mygtuka valdymo
skydelyje.

» Jusy kaitlenté paruosta naudojimui.

Kaitlentés iSjungimas

1.Palieskite @ mygtuka valdymo
skydelyje.

» Kaitlenté iSsijungia ir sugrizta j

budgjimo rezima.

Likusios Silumos indikatorius

Valdymo skydelyje kiekviena kaitlentés

zona turi Silumos indikatoriy. Sis

indikatorius nurodo, kad kaitlenté yra vis

dar karsta, jg iSjungus. Nelieskite

susijusiy kaitlentés zony iki kol pradings

likusios Silumos indikatorius

Auksta
H _
temperatura
h Zema
temperatura
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Sugedus maitinimui, likes Silumos
indikatorius nesviecia ir
neperspéja vartotojo dél karsty
kaitlenciy.

Kaitlentés (kepimo zonos)
jljungimas ir temperaturos lygio
nustatymas

O B S Al
Y S

1.Jjunkite kaitlente paliesdami @
mygtuka.

» ,0" simbolis pasirodo kaitlentés zony

ekranuose.

2.Priklausomai nuo to, ar norite jjungti,
paliesdami nustatymo sritj ar
stumdami pirsta | sritj, nustatykite
temperaturos lygj tarp ,0“ ir ,9° .

Kai kuriuose modeliuose temperattros

lygis padidéja kaip 1,2,3...19, taciau jis

gali buti padidintas ir kaip 1,1.,2,2. ... 9.

kituose modeliuose. Tai priklauso nuo

produkto modelio.

Kaitlentés zony iSjungimas:

Pasirinkta kaitlentés zona gali buti

iSjungiama 2 skirtingais budais:

3.Nustadius temperatirg j ,0"
Galite iSjungi kaitlentés zong
sumazindami temperaturos nustatyma
iki ,0" .

4.Naudojant laikmacio i§jungimo
funkqijq pageidaujamai kaitlentés
zonai
Kai laikas baigiasi, laikmatis iSjungia
susijusig kaitlentés zona. Visi ekranai
rodo ,0* arba ,00* . ©© simbolis
kaitlentés ekrane pradingsta.
Kaitlentés zonos laikmacio nustatymas
aprasytas tolesniuose skyriuose.




Kaitlenciy zony su placiu

pavirsiumi derinimas (flexi) (jei

kaitlentés zonos su placiais

pavirSiais yra prieinamos jusy

kaitlentei)

1.Jjunkite kaitlente paliesdami @©
mygtuka.

2.Palieskite (8} mygtuka.

» Ekranas kairéje kaitlentés zonoje rodys

0 ir &l mygtuko — $viesa bus jjungta.

Elp_ PR - o
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3. Paliesdami nustatymo sritj ar
stumdami pirsta | sritj, nustatykite
temperaturos lygj tarp 0ir 9 .

Kai kuriuose modeliuose temperattros

lygis padidéja kaip 1,2,3...19, taciau jis

gali buti padidintas ir kaip 1,1.,2,2. ... 9.

kituose modeliuose. Tai priklauso nuo

produkto modelio.

» Kaitlenté pradeda veikti. Jei

pasirenkama kita kaitlentés zona arba jei

laukiate 10 sekundZiy be jokiy veiksmy,

— Sviesa la} mygtuko igblés.

Kaip pavyzdys apraSomos
kaitlentés zonos su placiu
pavirSiumi kairgje. Jei deSinéje
esancios kaitlentés zonos jusy
prietaise turi pladius pavirSius, tas
pats galioja ir deSingje esancioms
kaitlentés zonoms.

Kaitlenciy zony su placiu
pavirsiumi derinimas (flexi), kol
veikia viena arba abi kaitlentés
zonos kairéje (jei kaitlentés zonos
su placiais pavirSiais yra jusy
kaitlentéje)

Kol viena arba abi kaitlentés zonos
kairéje veikia atskirai, galite sujungti abi
kaitlentés zonas aktyvuodami kaitlente
su placiu pavirSiumi. Tokiu budu galite
valdyti platesnj kaitlentés pavirsiy su
tomis paciomis vertémis.

_’.9.__.3.-..&--.9. ~ -!(“
o Ja_sac2 O]

1.Kol viena arba abi kaitlentés zonos
kairéje veikia, palieskite lsl mygtuka.
» Abiejuose kaitlentés zony ekranuose,
bus rodoma kaitlentés zona su zemesne
temperatdra ir [8 mygtuko — &viesa
jsijungs.
» Sujungtos kaitlentés tesia veikimg su
zemesnes kaitlentés zonos temperattra
ir, jei taikoma, laikmacio nustatymo verte.
Kaitlentés zonos temperaturos ir
laikmacio vertés, kurios turéjo aukstesne
temperaturos verte pries sujungimg bus
atSauktos.

Eig___a__ﬁ.....g. ) & u (D

» Norédami véliau pakeisti temperattiros
verte, nustatykite norimg temperattros
lygj i$ nustatymy zonos.

Kaitlenciy zony su placiu
pavirSiumi iSjungimas (jei
kaitlentés zonos su placiais
pavirSiais yra prieinamos jusy
kaitlentei)

[§ Jlis varat atdallt zonas un festafit
nulies imeni, nospieZot taustinu,
Didelés galios nustatymas
(stiprintuvo, angl. ,,booster¥)
Galite naudoti stiprintuva kaitinimui su
maksimalia galia. Taciau,
nerekomenduojame su tokiu nustatymu
kepti ilga laikg. Didelés galios
nustatymas gali buti priesinamas
nevisose kaitlentése. Kai didelés galios
nustatymo laikotarpis (zr. veikimo
laikotarpio riby lentelg) pasibaigia,
kaitlentés zona yra iSjungiama.
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Tiesioginis didelés galios

nustatymo pasirinkimas

(BOOSTER):

1.Jjunkite kaitlente paliesdami @
mygtuka.

2.Palieskite norimos kaitlentés zonos 8
mygtuka.

Pasirinkta kaitlentés zona veiks

maksimalia galia ir 3 Sviesos mirkseés

atitinkamame kaitlentés zonos ekrane.

Kai didelés galios nustatymo laikotarpis

(zr. veikimo laikotarpio riby lentele)

pasibaigs, kaitlentés zona toliau veiks

didziausiame temperaturos lygyje.

Didelés galios nustatymo
(BOOSTER) pasirinkimas, kai
kaitlentés zona yra aktyvi:
1.Palieskite 28 mygtuka, kai kaitlenté yra
jjlungta ir atitinkama kaitlentés zona
veikia tam tikru lygiu.
2.Pasirinkta kaitlentes zona veiks
maksimalia galia ir 3 Sviesos mirkseés
atitinkamame kaitlentés zonos ekrane.
Kai didelés galios nustatymo
laikotarpis pasibaigs, kaitlentés zona
toliau veiks didziausiame temperaturos
lygyje.
Didelés galios nustatymo
(BOOSTER) iSjungimas pries jam
pasibaigiant:
Galite iSjungti didelés galios nustatymg
kada tik panorésite paliesdami 28
mygtuka. Kaitlentés zona ir toliau veiks
didziausia temperatUros verte. Pereikite
prie O, paliesdami aktyvios kaitlentés
zonos nustatymo sritj arba stumdami
pirsta srityje, kad iSjungtuméte.
Valymo uzraktas
Valymo uzraktas leidzia vartotojui
trumpam laikui valyti, neleidziant
aktyvuoti visy valdymo skydelyje esanciy
mygtuky, kol kaitlenté jlungta. Siuo
laikotarpiu prietaisas nenaudoja elektros
energijos.
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Valymo uzrakto suaktyvinimas

10 3 Gl 2

Ko 3 _Smma %@Tﬂi @

1.Palieskite ir palaikykite Il mygtuka, kai
kaitlenté yra jjungta.
» Il $viesa jsijungs. Simbolis "L bus
rodomas kaitlenciy zony ekranuose.
Siuo laikotarpiu joks kitas mygtukas,
isskyrus © mygtuka, neveiks.
Valymo uzrakto iSjungimas
Palieskite ir palaikykite [l mygtuka, kad
iSjungtumeéte valymo uZrakta. Il Sviesa
iSblés ir valymo uzraktas bus isjungtas.
Mygtuky uzraktas
Kai kaitlenté yra jjungta arba
iSjungta, galite aktyvuoti mygtuky
uzraktg, kad nety&ia nepakeistuméte
funkcijy.
Mygtuky uzrakto jjungimas
1.Norint jlungti mygtuky uzrakta,
palieskite & mygtuka, kol vienas
garsinis signalas bus isgirstas.
Bimygtuko — Sviesa mirkses ir visos
kepimo zonos bus uzrakintos.

o Tik @ mygtukas veiks, kai

mygtuky uzraktas bus jjungtas.
Kai paliesite bet kokj kita mygtuka,
& mygtuko — $viesa mirksés, kad
nurodyty, jog mygtuky uzraktas
yra jjungtas.
Jei i§jungsite kaitlente, kol
mygtukai bus uzrakinti, mygtuky
uzraktas turés buti isjungtas, kad
vel buty galima jjungti kaitlente.

Klavisy uzrakto iSjungimas
1.Palieskite ir palaikykite & mygtukg, kol
bus girdimas vienas garsinis signalas.

Veikimas turi bUti patvirtintas su
garsiniu signalu. & mygtuko — $viesa
iSblés ir mygtuky uzraktas bus
iSjungtas.



Laikmacio funkcija

Si funkcija palengvina maisto ruosima.
Jums nereikia stoveti prie kaitlentés visg
maisto gaminimo laikotarpj. Kaitlentés
zona automatiskai iSsijungs po laiko

tarpo kurj pasirinksite.

Laikmacio jjungimas
5 I @D

%

mygtuka.
2.Priklausomai nuo to, ar norite jjungti,
paliesdami nustatymo sritj ar
stumdami pirsta | sritj, nustatykite
norimg temperaturos lygj.
3.Jjunkite laikmatj paliesdami € mygtuka.
,00“ &vies ir © simbolis pradés mirkséti.
4.Yra 4-ios veiksmo LED aplink
»,00“ rodomos laikmacio ekrane. Kad
kaitlentés zonai nustatytuméte laikmatj,
palieskite & mygtuka, kad
pasirinktumeéte atitinkama kaitlentés
ZONOoS puse.
5.Nustatykite norima laikotarpj liesdami
-+/— mygtukus. + Taip pat galite
prailginti laikmatj nuspaude ir ilgai
palaikydami -+ arba = mygtukus.
Osimbolis vies be perstojo po
mirkséjimo ant kaitlentés zonos ekrano
tam tikra laika. Kai €9 simbolis &vies be
perstojo, tai rodys, kad funkcija yra
jjlungta.
Laikmatis gali bati naudojamas tik
tuo metu naudojamose kaitlentés
Zonose.

Pakartokite auks&iau esancig
procedury ir kitoms kaitlentés
zonoms, kurioms norite nustatyti
laikmatj.

Laikmacio negalima nustatyti
nepasirinkus kaitlentés zonos ir
kaitlentés zonos temperattros

lygio.

Kol laikmatis aktyvus, laikmadio
ekrane rodomas nustatytas
pasirinktos kaitlentés zonos laikas.
Laikmaciy iSjungimas
Kaitlenté iSsijungia automatiskai, o
pasibaigus nustatytam laikui pateikiamas
garsinis jspgjimas.
Palieskite bet kurj mygtukg, kad
iSjungtumete garsinj jspéjima.
ISankstinis laikmaciy iSjungimas
Jei laikmatis iSjungiamas anksciau,
kaitlente ir toliau veikia nustatyta
temperatura, iki kol ji yra iSjungiama.
ISjungimas sumazinant laikmadcio
nustatyma iki ,00" lygio:
1.Paliesdami ©© mygtuka pasirinkite
atitinkamos kaitlentés laikmatj.
2.Palaukite, kol ,,00* simbolis bus
rodomas laikmacio ekrane ir palieskite
= mygtuka, noredami sumazinti verte.
Taip pat galite pagreitinti laikmatj
nuspaudg ir ilgai palaikydami =
mygtuka.
Osimbolis mirksi tam tikrg laika
kaitlentés zonos ekrane, tada jis
iSsijungia visikai Ir laikmatis yra
atSaukiamas.
Sustabdymo funkcija
Su Sia funkcija galite sustabdyti visy
veikianciy kaitlentés funkcijy veikima
(I8skyrus laikmatj) iki 1 lygio tam tikram
laikui.
Jei laikmatis nustatytas bet kuriai
kaitlentés zonai, laikmatis toliau
veikia sustabdymo funkcijos metu.
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o Jeigu Bl mygtukas

nuspaudziamas automatiniam
gaminimui veikiant centringje
zonoje, automatinio gaminimo
funkcija bus atSaukta.

1.Palieskite Il mygtuka, kol jasy
kaitlenté yra jjungta.

Visos veikiancios kaitlentés zonos ir

toliau veikia 1-uoju lygiu.

2.Palieskite Il mygtuka dar kartg, kad
visos sustabdytos kaitlentés zonos
pradety veikti su ankstesniais
nustatymais.

lestatijumi

lzmantojot 8o funkeiju, varat mainit
jaudas parvaldibu, gatavosanas beigu
skanas signala laiku un plits virsmas
savienojuma lestatijumus.

cFl Enerdijas pérvaldibas iestatiums
cF2: Gatavosanas beigu skanas signala
laiks

ek Parsega refima izvéle (nav
zmantots)

cFY : Neakiivs ekrans (hav izmantots)

cFl: Akiivas ogles fitra atiestatisana

1- Galios valdymo nustatymas (-F!

Naudodami Sig funkcijg galite nustatyti

bendrg kaitlentés galig taip, kaip norite.

1.Jjunkite kaitlente paliesdami
mygtuka ir i§junkite paliesdami @
mygtuka dar karta.

2.Per 10 sekundziy po produkto
iSjungimo palieskite atitinkamus
O/A1/AS/10 mygtukus.

» Laikmadio ekrane !, kairiosios

galinés kaitlentés zonos ekrane ,,9“ bus

rodomas.

3.Palietus kairiosios galinés kaitlentés
nustatymo sritj ar stumdami pirstg
srityje, nustatykite galios lygj tarp (zr.
lentele - galios lygio valdymas) ,,1“ ir

4 Patvirtinkite nustatyma paliesdami @
mygtuka.

» Jusy kaitlente iSsijungs ir pradeés veikii

su bendru galios nustatymu

pasirinktame lygyje.

»@Galios valdymas" apima 9 skirtingus

galios lygius (zr. lentele - galios lygio

valdymas).

Lentelé - galios lygio valdymas

1.2 kKW

2.4 kKW

3 kKW

3.6 kW

4.4 kKW

5.4 kW

5.7 kW

6.7 KW

]
2
3
4
5
6
7
8
9

7,4 KW

Bendra 5, 6, 7, 8, 9 energijos
valdymo lygio galia yra 3,6 kW
produktuose, kuriy maksimali
bendra galia yra 3,6 kW.

2- Kepimo laiko pabaigos garsinio

signalo nustatymas (-7 )

Naudodami Sig funkcijg, galite kaip

norite nustatyti, kaitlentés kepimo laiko

pabaigos signalg.

1.Jjunkite kaitlente paliesdami @
mygtuka ir i§junkite paliesdami ©
mygtuka dar karta.

2.Per 10 sekundziy po produkto
iSjungimo palieskite atitinkamus
/0718 mygtukus.

» Numatytasis ¢ parametras bus

rodomas laikmacio ekrane.

3.Kepimo pabaigos garsinio signalo
nustatymui, palieskite Il mygtuka
vieng karta.



» Laikmagio ekrane cF2 | kairiosios
galinés kaitlentés zonos ekrane ,,2“ bus
rodomas.
4.Palietus kairiosios galinés kaitlentés
nustatymo sritj ar stumdami pirstg
srityje, nustatykite garsinj laiko signalg
(zr. lentele - kepimo laiko pabaigos
garsinis signalas) tarp ,,0“ ir ,3“ .
5.Paliesdami @ mygtuka, patvirtinkite
kepimo laiko pabaigos garsinio signalo
nustatyma.
» Jusy kaitlente iSsijungs ir pradeés veikli
su nustatytu garsiniu signalu
pasirinktame lygyje.
Numatytoji kepimo pabaigos
garsinio signalo laiko nustatymo
verté yra standartinis 2-asis lygis.

Lentelé - Kepimo laiko pabaigos garsinio
signalo nustatymas

0 15 sekundziy
1 30 sekundziy
2 1 minute
3 2 minuciy

3- Ventilacijas rezima iestatiSana

(cF9)

Sijerice tiek izrmantota 2 reimos:

ieksajas cirkulaclias un argjas cirkulaciia
Akiivelas ogles fillit jamaina péc
15@ darba stundém .

/ \le *fuiacn as rez;m!)

lerice Ir iepriekd iestatita saskana ar

eksejas cirkulacias reZimu. Mainit;

tlesiédziet piY, pieskaroties taustinam
@, un izslddziet to, véirelz pleskaroties
taustinam O,

2.10 sekunzy laika péc izstradadjuma
izsiegsanas pleskarielies attiecigl
O/ O/ taustiniem.

» Taimera ekréna tiks paradits

noklussjuma iestafjums cFl

3. Pieskarieties tauotinam éetras reizes,
lai lestatitu venti&cias reZimu 1,

» Taimera displejs parddacFh. “1°
paradas gatavosanas virsmas krelsas
puses aizmuguréias zonas dispieja

4, Venlilacijas reZimu var lestalit ka

aréjo cirkulacijy, pieskaroties kreisas

aillmuguréias plits lonas iestatiSanas

Flonai vai veltkot ar pirkstu pari Ponai,

sildvirsmas ekrans tiek pagriefis uf

“23?

j mu, paesskamtaess tauatamam CD,

= arice izslegsies, un ience saks

darboties ar izvéléto ventilacias imeni,

0 Razolanas laika ventilacijas
iestafiiums ks paradits ka iek8eja
cirkuléciia opciia “17 cF5
iestatiumu ekrana.

4 - Aktivas ogles filtra dzives dis-
pleis
{EFE}

Zranto EZ(Hdﬂ'EIQ’EI&i}é produkia

jie] pér noteikias lietoSanas ir j[amaina
iekdal cirkulacia.
ari.
Saiad oF 6 iestafumu ekr@nd ir lespdiams
apskatit atlikusas darba stundas. Palicis
laiks, kas ekrana tiek paradiis ka
d’{mkai skaifiSana no 150 stundam,
1. leslédziet plit, pleskaroties O taust-
nam, un izslédziet to, vélreiz pi-
eskaroties @ taustinam,
2.0 sekunzy laika pac izstradajuma
izsiegSanas pleskarigties attiecigl

O/ O/ taustiniem.
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» Taimera ekrana tiks paradits
nokius&iuma iestafiums cFl
3.Pieskaristies taustinam Il piecas

allikusas aekiivas ogles filtra atlikugas
darbibas stundas kreisés aizmuguréias
plits zonas ekrana tiek paraditas 3adi.
e Jalrvairgk neka 100 stundas %"
e  No 50 iidz 100 stundém “2°
»  No 5 lidz 50 stundam “1”
& No 0fidz 5 stundam "

4. Pieskaroties taustinam @, iestatiumu
clispleiu var aizvert,

8 - Altiestalit aklivas ogles fillra

displeju (cF

stundam gatavodanas virsmas ekranos

paradas bridindjums "F7. Akfivas ogles

k& apraksiits apkopses-iriSanas sadala,

displeja atiestaliBanal ek veiktas sadas

darbibas:

1.10 sekunzu ialka péc izstradajuma
izslégsanas pleskariaties attieciyl
O/ O taustiniem,

» Taimera ekrané tiks paradiis

nokiusgjuma lestatiums cFl.

2 Pleskarieties taustinam M piecas

darbibas stundas kreisas aizmuguréias
olits zonas ekrana tiek paraditas kopa ar
cFlizvaini.

3. Saia displejd, pleskaroties taustinam
@, to var atiestafit,

Indukciniy kaitlenéiy naudojimas
saugiai ir efektyviai

Veikimo principas: Indukcinis Sildytuvas
puodg Sildo tiesiogiai dél jo veikimo
principo. Taigi jis turi daug pranasumy
28/LT

prie$ kity rasiy virykles. Jis veikia

efektyviau, o kaitlentés pavirSius yra

vesesnis.

Jusy indukcingje kaitlentéje sumontuota

auksciausios kokybés saugos sistema,

uztikrinanti maksimalig sauga.
Jusy kaitlentéje gali bati 145, 180,
210 ir 280 mm skersmens
kaitlentés su indukcine funkcija,
priklausomai nuo modelio. Dél
indukcijos funkcijos kiekviena
kaitlenciy zona automatiskai
aptinka ant jos padétg puoda.
Energija atsiranda tik puodo
kontaktingje zonoje, todél
naudojama minimali galia.

Automatinio iSjungimo sistema
Jusy kaitlentéje yra automatinio
iSjungimo sistema. Jei jjungta viena ar
kelios kaitlentés zonos, po kurio laiko
kaitlentés zona automatiskai iSsijungia
(zr. lentele -1.) Jei laikmatis priskirtas
kaitlentés zonai, tada yra iSjungiamas ir
laikmacio ekranas.

Automatinio iSjungimo laikas priklauso
nuo pasirinkto temperattros lygio. Siam
temperaturos lygiui taikomas
maksimalus veikimo laikotarpis.
Kaitlentés zong vartotojas gali naudoti
vel, kai ji automatiskai iSjungiama, kaip
aprasyta auksciau.

Lentelé-1: Automatinio i§jlungimo
laikotarpiai

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 4




Greitas

jkaitimas 10 minuciy

Tabula-2: Ventildcias automatiskas
sanas perioddi

0 0
1 6
2 &
3 5
Intensivs
darbs {pasti- 8 mintites
prinatas)

Kai kuriuose modeliuose temperattros
lygis padidéja kaip 1,2,3...19, taciau jis
gali buti padidintas ir kaip 1,1.,2,2. ... 9.

kituose modeliuose. Tai priklauso nuo
produkto modelio.

Apsauga nuo perkaitimo
Jusy kaitlentéje yra keletas jutikliy,
uztikrinanciy apsauga nuo perkaitimo.
Perkaitimo atveju galite matyti:
¢ Veikianti kaitlentés zona gali bati
iSjungta.
¢ Pasirinktas lygis gali buti sumazintas.
Taciau tai nebus rodoma ekrane.
Apsaugos nuo iSsiliejimo sistema
Jusy kaitlentéje yra apsaugos nuo
iSsiligjimo sistema. Jei dél kokiy nors
priezasCiy valdymo skydelyje yra
iSsiligjimas, sistema automatiskai
atjungia maitinimo jungtj, kad iSjungty
jusy kaitlente. Tokiu metu, ,F* simbolis
bus rodomas ekrane.
Tikslus galios nustatymas
Indukciné kaitlente reaguoja j iskart
pateiktas komandas pagal savo veikimo
principa. Jos galios nustatymai keiGiami
labai greitai. Todél galite sustabdyti kelig
maisto (vandens, pieno) iSsiliejimui,
nedelsiant iSjungdami prietaisa.
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[ 1zmantojot ventilaciju

Vispariga informacija par

ventilacijas izmantosanu

Visparigi bridinajumi

¢ ¢ Ventldcial i motors ar dazadiem
atrumiem. Lal lerice darbotos labi, mes
i(‘ f%ak?am i7m;amof mazy étrumu nor-
qas m&i/ac; un ’{\/’Jikt kUﬂd@ﬂS&OiJc’iS
gadijuma.

Ventilacijas rezimi

ST ierice tiek izmantota 2 reZimos:
iekSejas cirkulacijas un aréjas cirkulacijas
rezima.

iekd8ia cirkulfciia

No plits vidus lestikiais gaiss vispirms
téok at Tr?tc: ne (%Eiaxs, i7iaif?<'af 'E'o caur oEEaL‘*

fultru un parr1e:5 ci‘{pakcil Uz vir d{uvsn

BerEnéjﬁums* Ickéﬁ ‘é% cirkuiéoi‘a% mﬁmé
nol\,:idad zonas lfza 5 dkav ddlifﬁdb
noturéty éeeip@ta’é gaisa. Dazadu veidu
uzstadiBanas versiias, kas noteiktas
iefices iekséial cirkulacial, skatiet
uzstadiSanas rokasgramata val
sazinieties ar savu pilnvarcio izplatitaju

Ar8ia cirkulclia

(aaiss, kas tiek lesikis no plits vidus,
iziet caur ellas filtriem un tiek izvadits &ra
pa skursteni ar caurylu sistému.,

Ventilaciias refima lestaiiBana
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lerice Ir leprieks iestafita iekigjas
cirkulacijas rezima.

Lal lerice darbotos argjas cirkulacias
reZima, offs lestalijums i japadara
atbilstols iestatijumu sadala.

Izmantojot ventilaciju

Manuéla ventildcijas iestaliSana

Ventilaciu var isstatit manuali.

1. leslédziet plit, pleskaroties taustinam
.

> Ventilaciias displeios tiks paradits

symbols “0°,

2.Pieskaroties ventiidcias iestafiSanas
zonai vai velket ar pirkstu pa apgabaly,
iestatiet &truma fimeni starp 17 un 3",

Manualds ventildclias izslBglana
1. Pleskarcties ventilacias lesialianas
zonai vai velkot ar pirkstu pa
apgabaly, iestatiet atruma limeni uz
0.
intensivas ventildciias refima
ieslBgdana
1. Intensivas ventilacias rezimu var
aktivizet, pleskaroties taustinam XX
» irﬁr\mgm;Vﬁrmld jas rezims darbojas
maksimali 8 minGtes. Saia laika displejs
iedegas simbols . Péc 8 minbiam ven-
tilacias atrums samazinds idz 3 un
furpina darboties 3aia atruma iment.
Intensivas ventil&ciias refima
izsl&gSana
1. Pleskaroties ventilacias lestatisanas
zonal vai velkot ar pirkstu pa
apgabaly, lestatiet atruma fimeni uz
“0°.




intensivas ventilaciias rezima,
pieskaroties jsbkuram aimma
taustinam, tas algrieZas Sgja
Atruma fimeni un furpina
darboties,

Automatiska palaiSana

Jusu ierice méra galavosanas zonas

ternperatiiras limeni, temperattru un

darbibas laiku. Tas nosaka plemérotako

ventildciias darbibas atrumu atbilstosdi

Sim vertibam un darbojas 13 automatiski

noteikigios imenos.

1.Lal lespéjotu automatisko reimu,
pleskarieties taustinam R,

» Automatiskais redims tiek akiivizéis un

automaltiski izslédzas, kad parameir

nokritas zem noradias kritiskas varibas.

Lal to atkariol aklivizéty, 1as ir atkariol
[EE e
Kamér auiomaéatiskais reZims ir
akiivs, automatiskais refims tiks
atcelts, iesiédzot un izslédzot
izstradajumu jebkura atruma.
Lal agr izsiégiu automatisko rezimu,
vElrelr pieskaristies R taustinam.

Secdigas ventilatora darbibas funkcija
Papildu ventilatora darbibas funkcija
nodroding, ka tiek noversta smaka un
dumi, kas var rasties gatavoSanas

beigas, automatiski nosakot lailku un
atruma Bmeni atbilstodi gatavosanas
zonas temperatlral, atruma imenim un
dlarbibas laikam, kad produkts tiek
izslegts ka gatavosanas rezultals
gatavoSanas zonas, kamér ventilacia
darbojas aufornatiskaja rezima.
Ja velaties izslegt turpmako darbibu, to
var izsiegh, nospieZot taustinu R.
Kameér ventilacia darbojas
automatiskaja rezima, ventilacia
turpina darboties ne dgak ka 20
minGtes un v8l vismaz 2 mindtes,
kad gatavoSana uz plits virsmam ir
pabeigta un katll ir iznemti..
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Bendroji informacija apie maisto gaminima

Siame skyriuje apragomi patarimai, kaip ¢ PrieS kepdami maistg, visada

paruosti ir paruosti maista. pasalinkite vandens pertekliy ir letai
T . . jdékite jj j jkaitintg aliejy. Prie$ kepdami

Bendrieji jspéjimai apie jsitikinkite, kad uZ&aldytas maistas

gaminima ant kaitvietés at3ildytas.

¢ Aliejumi nepripildykite daugiau nei e Kurdami aligjy, jsitikinkite, kad
treCdalio keptuves. Kaitindami aliejy naudojamas puodas yra sausas ir
kaitvietés nepalikite be priezitros. Dél laikykite jo dangtj atidaryta.
perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras. ¢ Rekomendacijy dél maisto gaminimo
Niekuomet nebandykite gaisro taupant energijg Zr. skyriuje
gesinti vandeniu! Aliejui uzsidegus, "Aplinkosaugos instrukcijos”.
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar ¢ Maisto produkty virimo temperatura ir
drégnu skuduréliu. ISjunkite kaitviete, laiko vertés gali skirtis priklausomai
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite nuo recepto ir kiekio. Dél Sios
ugniagesius. priezasties Sios vertés pateikiamos

kaip intervalai.
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E] Techninis aptarnavimas ir prieziara

Bendroji valymo informacija

ABendrojo pobudzio perspéjimai

e Pries valydami produktg palaukite, kol
jis atves. Karsti pavirSiai gali nudegintil

¢ Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant
karsty pavirSiy. Tai gali sukelti
negriztamas démes.

¢ Prietaisas kruopsciai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos
operacijos. Taigi maisto likuciai lengvai
valomi, o véliau vel naudojant
produktg Sie likuciai nedegs. Todél
prietaiso tarnavimo laikas pailgéja, o
daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

¢ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

e Kai kurie plovikliai ar valymo
priemonés gali pazeisti pavirsiy.
Valydami nenaudokite abrazyviniy
plovikliy, nukalkinimo priemoniy,
valymo milteliy, valymo kremy ar astriy
daikty.

¢ Po kiekvieno naudojimo nereikia
specialios valymo priemonés. Valykite
prietaisg indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa mikropluosto
Sluoste.

e Butinai visiSkai nusluostykite likusj
skystj po valymo ir nedelsdami
nuvalykite maisto purslg, issiliejusj
gaminant maista.

¢ Neplaukite jokios prietaiso dalies
indaplovéje.

Viryklei:

o Skabi nefirumi, pieméram, plens,
tomatu pasta un ella, var radi
pafiskodus fraipus uz plits virsmam,
notiriet visus parpiidusos skidrumus
uzreiz pec plits atdzesedanas, 1o
izsledzot,

»Inox‘ ir neradijancio plieno

pavirsiai

¢ Nenaudokite rugstiniy arba chloro
turin€iy valymo priemoniy nertdijancio
arba inoksinio plieno pavirSiams ir
rankenoms valyti.

¢ Nertdijancio arba inokso pavirsiaus
spalva laikui bégant gali pasikeisti. Tai
yra normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite nertdijanCiam arba
inoksiniam pavirSiui tinkamu plovikliu.

¢ Valykite minksta muilina sluoste ir
skystu (nesupakuotu) plovikliu, skirty
inokso pavirSiams, atsargiai
Sluostydami viena kryptimi.

¢ Nedelsdami pasalinkite kalkiy, pieno,
aliejaus, krakmolo ir baltymy déemes
nuo nerudijandiojo plieno inokso ir
stikliniy pavirsiy nelaukdami. Per ilgg
laikg démeés gali rudyti.

Stiklo pavirsiai

¢ Valydami stiklo pavirSius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti
stiklo pavirsiy.

¢ Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minkSta mikropluosto
Sluoste stikliniams pavirSiams arba
kempine ir nusausinkite sausa Sluoste.

¢ Jei po valymo lieka ploviklio likuciy,
nusluostykite Saltu vandeniu ir
nusausinkite sausa mikropluosto
Sluoste. Likusios ploviklio liekanos kitg
kartg gali pazeisti stiklo pavirSiy.

e Ant stiklo pavirSiaus iSdziovinty likuciy
jokiu budu negalima nulupti dantytais
peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

¢ Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirSiaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

e Jei pavirSius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemoneés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj
laikg, kad valiklis suveikty tinkamai.
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Tada nuvalykite stiklinj pavirsiy drégna
Sluoste.

e Spalvos pakitimai ir demés ant stiklo
pavirSiaus yra normalus, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsiai

¢ Plastikines dalis ir nudazytus pavirSius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

¢ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy
ir abrazyviniy valikliy. Tai gali pazeisti
pavirsius.

e Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty
jungtys nelikty dregnos ir su plovikliu.
Priesingu atveju ant Siy jungCiy gali
atsirasti korozija.

Kaitlentés valymas

Stiklinis virimo pavirsius

Atlikite stiklo pavirsiy valymo veiksmus,

aprasytus skyriuje "Bendroji valymo

informacija", noredami valyti stiklo
gaminimo pavirSiy. Ypatingais atvejais
valyma galite baigti vadovaudamiesi
toliau pateikta informacija.

¢ Maisto produktus, kuriy pagrindg
sudaro cukrus, pvz., tamsigjg
grietinéle, krakmolg ir sirupg, reikia
nedelsiant nuvalyti nelaukiant, kol
pavirSius atves. PrieSingu atveju
stiklinis gaminimo pavirsius gali buti
nepataisomai pazeistas.

¢ Valydami nenaudokite valymo
priemoniy, kai kaitlente jkaitusi, nes
gali atsirasti negriztamy démiy.

Valdymo skydo valymas

¢ Valydami valdymo skydelius su
rankenélémis, nuvalykite skydelj ir
rankenéles drégna minksta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste.
Nenuimkite po skydeliu esanciy
rankenéliy ir tarpikliy. Gali buti
pazeistas valdymo pultas ir rankenélés.

¢ Valydami inokso plokstes
rankenélémis, aplink rankenéles
nenaudokite inokso valikliy.
Indikatorius aplink rankenéles galima
iStrinti.
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o Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa Sluoste. Jei jusy gaminyje yra
klaviatlros uzrakto funkcija, pries
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviaturos uzraktg. PrieSingu atveju
klaviSai gali buti aptinkami netinkamai.

Ventilacijas tirisana

Lal nodrodinatu efekdivu smaku un ellas

un regular jatira elias filtrs,

Metila ellas filtru fif8ana

Elas filrs fittrg eflu levilktajos domos.
Metala tauku filtrs regulari jatira, lal
nodroginatu labu darbibu,

1. Nonemiet ellas filtru, velkot to uz
augsu.

Ellas filtrs var savakt ejju vai
parplistosus Skidrumus uz 13
apaksgias virsmas. Kamér filtrs
Hek izjaukts, tas ir j@znem tes, lal
noversty pilésanu un
izSlakstisancs.

Uzmanieties, lai nesabojatu
nonemito ellas filtru grupu, uzkttol
uz plits stikla.

2. Nonemito tauku filtru mazgajiet trauku

mazgajama masing vai ar rokam.



Nomazgajiet filtrus Oden,
zmantojot Skidro mazgadanas
fidzekli, un péc Zavésanas
uzstadiet tos atpakal, Aluminija
filiri var mainit krasu mazgasanas
laika; tas ir normall, un nay
nepieciesams nomaini filtrus.

JUs varat arf mazgat aluminijia-ium
filiru velas madina. (maks. 70 °C)
Lal nodrodinalu optimaius
ieteicams levietot trauku
mazgajamaja madina otrad.

3. Péc finsanas nomainiet ellas filtru.

Aldivas ogles filtra nonemBana

smaku aizturd, un tie regular @amaina, lai

nodroSinatu optimalu darbibu, Nomainal

plevérsiet uzmanibu uzpiides briding-

uma indikatoram.
Kad izstradajums i nostradalis
150 stundas, uz sildvirsmam tiek
paradits F formas bridinaiums,
fiek paradits Sis bridindjums. La
atiestaitu So brdinajumu, izpildiet
detalizétu skaidrojumu sadald
lestafjumi.

Lal redzety atlikugo akiiveto
ogiekla filiru darbibas lalka
diapazonu, izpidiet detalizéty
skaidroiumu sadald lestatiiumi.

Nonemi;
1. Nonemiet ellas filtru, velkot to uz
augsu.

Ellas filrs var savakt elju vai
parplistosus skidrumus uz ta
apak3éias virsmas. Kameér filtrs
tiek izjaukts, tas ir jaiznem tied|, lai
noverstu pllésanu un
iz&aksiBanos.
Ellas filtra dala ir magnetisks
slédzis, Ventilacia nav lespéiama
bez Skidruma alzsardzibas dajas.
2. Nonemist Skidruma savakSanas

Skiciruma savakianas kameras
dald ir magnétisks sledzis,
Ventiacia nav lespéjama bez
Skidruma aizsardzibas dalas.

Skidruma savakdanas kamera
periodiski igfira. Detaju var I,
mazgajot Udeni ar Skidru
mazgasanas fidzekli un noskaloiot,
val art mazgat trauku mazgaiama

[T
5,

mading max 70 °C.
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Alkartoli saliskot Skidruma
savakianas kameras dalu, 18 Eno-
vieto 13, lal bullinas virziens uz

dalas hiiu pirmais.

3. Fac Skidruma savakianas kameras

kreisajd puseé ir divi oglekla filtr,

PN

4, Pirmkért, lal iznemtu vienu no oglekla
filtriam no 18 magnétiska spraugas no
ventilacias spraugas, pavelciat to prat

sevi, sasverct un iznemiet 1o, Ka paradits

attéla..

5. Tada pasa velda nonemiet otru
oglekia filtru no 2 korpusa.
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{0 magnetiskaias spraugas, pec kartas
sasverct tos caur ventilaciias spraugu.
Pariiscinieties, vai {as ir piniba isvietots
magneétiskajos slotos

7. Uzstadie! atpakal skidruma
alzsargpiastmasy tapat ka tad, kad &
tika nonemta. 8. levietojiet sllas filiru,
Notekiidenu tvertne

Ja uz izstradajuma ventilacijas
nodalijumu noklist intensivs Skidrums,
sle skidrumi Hiek savakti notekiidenu
virsmas. Saja gadiuma notekidenu
tvertne Ir jaiznem, Skidrums j@iziel un
tvertne jdiztira un iBuzstada atpakal.

reizi ménest,
Lai znemtu notelkddenu tverini:

1. Nonemiet augségjo abvikini, kas atro-
das zem plits virsmas. Jums vaiadzety
bt isspéial alzenieglies zem plits virs-

mas.

2. Sasniedzist notekadenu tvertni zem

plits virsmas,



3. Atblokéjiet un iznemiet notekdldenu
tverini, pagrierol blokéSanas pogu.
4, |Zlejist Skidrumu kamaera un izfiret
Kameru.

5. Pagrieziet biokedanas pogu un nofik-

séiiet [o, ievistojot Kemeru aipakal 18s
sprauga.

Apaks8ia vika fiiBana

Ja izstradajuma apaksa esodais
apakséials vaks Klst nefirs, lespslams,
varésiet to nonemt un notirit,

Lai nonemtu apalkdsjo valar

A

1. Remove the top drawer iocated under

the hob. You should be able to reach
under the hob.

2. Heach the botiom cover from under
the hob

3. There are 5 locks in the directions
shown by the amrow symbols on the
bottom cover. By releasing these locks,
remove the bottom cover by holding it
downwards.

4. After cleaning the botiom cover, push
it upwards hard in the same direction so
that the iocks fit into their slots,
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B] Trikéiy salinimas

Kreipkités | jgaliotajj techninés prieZilros agenta arba technika, turintj licencija, arba
platintojg, kur jsigijote gaminj, jei negalite iSspresti problemos, nors jvykdéte Siame
skyriuje pateiktas instrukcijas. Niekada nebandykite patys taisyti sugedusio

gaminio.

- Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugikiius saugikliy
dezeje. Jei reikia, pakeiskite arba nustatykite is naujo.

e Gaminio laido kiStukas nejkiStas | (jzeminta) lizda. >>> Patikrinkite kiStuko
jjungima.

¢ Valdymo pulto mygtukai / rankenélés / klaviSai neveikia. >>> Jei jusy gaminyje yra
Klaviaturos uzrakto funkcija,klaviataros uZraktas gali bati jjungtas. isjunkite jg.

¢ Jeigu vél jjungus virykle ekranas neuzsidega: >>> Atjunkite prietaisg elektros
grandines pertraukikliu. Palaukite 20 sekundziy, paskui vél jg junkite.

¢ Apsauga nuo perkaitimo jjungta. >>> Palaukite, kol kaitlente atves.

o \iri d inki ikrinki o!

+ JUs nepadéjote puodo j aktyvig maisto ruosimo zona. >>> Patikrinkite, ar
padéjote puodg ant kaitvietés.

¢ JUsy puodas nesuderinamas su indukciniu maisto ruoSimu. >>> Patikrinkite, ar
puodas tinkamas naudoti ant indukcines kaitlentes.

¢ \/irimo puodas netinkamai centruotas arba apatinis puodo pavirSius
nepakankamai platus maisto ruoSimo zonai. >>> Pasirinkite puodg pakankamai
placiu dugnu ir tinkamai pastatykite jj kaitvietes centre.

¢ \/irimo puodas arba virimo zona perkaito. >>> [ eiskite jiems atvesti

+ Pasirinktos maisto ruoSimo zonos gaminimo laikas gali buti pasibaiges. >>>
Galite nustatyti naujg gaminimo laikg arba tiesiog daugiau nebegaminti.

* Apsauga nuo perkaitimo jjungta. >>> Palaukite, kol kaitlente atves.

¢ Jutiklinj valdymo skydelj gali uzdengti objektas. >>> Nuimkite daiktg nuo valdymo
skydelio.

+ JUsy puodas nesuderinamas su indukciniu maisto ruoSimu. >>> Patikrinkite, ar
puodas tinkamas naudoti ant indukcines kaitlentes.

¢ \/irimo puodas netinkamai centruotas arba apatinis puodo pavirSius
nepakankamai platus maisto ruoSimo zonai. >>> Pasirinkite puodg pakankamai

ai néra gedimas. Ausinimo ventiliatorius veiks to
stabilios temperaturos.

Ol VIryKies eleKtronika atves IKI

38/LT



aminimo metu is kaitlentes gali sklisti jvairus garsai. Juos skleidzia gaminimo indai
deél savo sudéties. Tai yra jprasti garsai, jie nerodo jokios trikties ir néra indukcines
technologijos dalis.

Galimi garsai ir jy priezastys

e Ventiliatoriaus garsas: Kaitlentéje jrengtas ventiliatorius, kuris automatiskai
jsijungia priklausomai nuo prietaiso temperattros. Ventiliatorius gali veikti jvairiu
galios lygiu, priklausomai nuo temperaturos.

¢ Tylesnis triuk8mas, primenantis kondicionieriaus burzgima: Jis girdimas dél
indukcinés technologijos savybiy. Kai Siluma perduodama tiesiai j gaminimo indo

pagrindg, toks burzgimas gali girdétis dél gaminimo indo medziagy ypatybiy.
Skirtingi gaminimo indai gali skleisti skirtingus garsus.

¢ Tra8kéjimas; Jo priezastis yra gaminimo indo pagrindo struktdra ir medziaga.
Traskejimas gali girdétis, jei gaminimo indas pagamintas i$ keliy jvairiy medziagy

sluoksniy..

e Uzimas: Uzimo garsg galite girdéti, kai vienoje kaitlentés puseje ant dviejy
kaitvie€iy vienu metu gaminamas maistas su dviem skirtingais gaminimo lygiais.

Indukcine kaitlente iSjunkite ir
palaukite, kol ji atvés. Klaida turi

E gé Indukciné kaitlente perkaito.  iSsijungti, kai kaitlentes
temperatura sumazéja iki
Zemesnes nei ribiné verte.
Vienas ar daugiau mygtuky
buvo spaudziami ilgiau nei Problema iSspresite atkeldami
E 46 10 sek. ranka nuo kaitlentés.
Ant valdymo skydelio Problema iSspresite, kai valdymo
paliktas daiktas arba ant skydelis buvo nuvalytas.
valdiklio skleidziami garai.
Nenaudojamas indukciniam Klaida iSspresite naudodami
E 47 Kaitinimui ti indukcinems kaitlentems skirtus
aitinimui tinkamas puodas.
puodus.
ISjunkite indukcine kaitviete,
Indukcinés kaitlentés rySio palaukite 30 sek. ir vél jjunkite. Jei
E1-E15 . N
klaida. problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités j jgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcine kaitviete,
E16-E 21 Indukcinés kaitlentés palaukite 30 sek. ir vél jjunkite. Jei
temperaturos jutiklio klaida.  problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités j jgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcine kaitviete,
E 23 Indukcinés kaitlentés palaukite 30 sek. ir vél jjunkite. Jei
E24 programos klaida. problemos pasalinti nepavyksta,

kreipkités j jgaliotajj pardavéja.
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Indukcines kaitlentés

Sjunkite indukcing kaitviete,
palaukite 30 sek. ir vél jjunkite. Jei

E25 ventiliatoriaus veikimo klaida. problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités j jgaliotajj pardavéja.
Indukcinés kaitlentés Iéjunkit‘e indukoing kqit\./.iet@,. .
E31-E45 elektroninés plokstés palaukite 30 s?k.. |r.ve| jjlunkite. Jei
_ . problemos pasalinti nepavyksta,
aparaturos klaida. kreipkits | iqaliotai -
reipkités j jgaliotajj pardaveja.
E 48 Jutikliy jranga turi buti suderinama
E 49 Indukcinés kaitlentés jutiklio  su darbinémis sglygomis. Jei
E 51 klaida. problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités j jgaliotajj pardavéja.
Indukcine kaitlente iSjunkite ir
palaukite, kol ji atvés. Klaida turi
Indukcinés kaitlentés iSsijungti, kai jutiklio temperatira
Eb52-E57 auksStos temperattros sumazéja iki zemesnés nei ribiné
klaida:klaida. verté. Jei problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités | jgaliotajj
pardavéja.
Automatiskas gatavoSanas  Izsledziet indukcijas pliiti un
E58-E59 reZima ir radusies sensora pagaidiet, ldz ta atdziest. Ja
klUda/augstas temperatlras problema joprojam pastav,
kltda. sazinieties ar pilnvaroto servisu.
Bet kuris i mygtuky galéjo  Kai ilgas kazkurio mygtuky lietimas
buti paliestas per ilgai. buvo nutrauktas,
maisto ruosimo puodas Kai mai "
aléjo buti padétas ant a ma|sto ruosimo pucdas .
FF 9ae) pakeliamas virs valdymo skydelio,

valdymo skydelio.

Ant valdymo skydelio gali
buti iSliejamas
maistas/skystis.

ISvalius maisto ir (arba) skysCiy
likucius, klaida iSnyksta.
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Cienijamo klient!

Pirms izstradajuma lietoSanas, ludzu, izlasiet So rokasgramatu.

Beko paldies, ka izvélgjaties izstradajumu. Més vélamies, lai jUsu izstradajums, kas
razots ar augstu kvalitati un tehnologijam, piedavatu jums vislabako efektivitati. Lai to
izdaritu, pirms izstradajuma lietoSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un visu citu
pievienoto dokumentaciju un glabajiet to ka atsauci. Ja jus nododiet izstradajumu
kadam citam, dodiet to lidzi. levérojiet instrukcijas, nemot véera visu lietotaja
rokasgramata sniegto informaciju un bridingjumus.

Nemiet véera visu informaciju un bridinajumus lietotaja rokasgramata. Tada veida jus
sevi un savu izstradajumu pasargasit no iespéjamiem riskiem.

Saglabajiet lietotaja rokasgramatu. Ja jus nododiet izstradajumu kadam citam, dodiet
to idzi.

Lietotaja rokasgramata ir Sadi simboli:

Apdraudégjums, kas var izraisit navi vai traumas.
PAZINOJUMS Apdraudégjums, kas var radit materiala kaitgjumu izstradajumam vai ta
videl.
&Apdraudéjums, kas var izraisit apdegumus, saskaroties ar karstam virsmam.

o Svariga informacija vai noderigi lietoSanas padomi.

@ Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

c E Made in TURKEY
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Hl Drosibas instrukcijas

« Saja sadala ir drogibas
noradijumi, kas palidzes
noverst jebkadu miesas
bojajumu vai materiala
kaitejuma risku.

Ja izstradajums tiek nodots
Citai personai vai otrreizejai
lietoSanai, lietoSanas
instrukcija, izstradajuma
etiketes, citi attiecigie
dokumenti un piederumi ir
janogada kopa ar
izstradajumu.

Musu uznemums nav
atbildigs par zaudejumiem,
kas var rasties So noradijumu
neieveroSanas del.

Ja netiek ieveroti Sie
noradijumi, garantija zaude
speku.

A Uzstadisanas un remonta
darbi vienmer javeic
razotajam, pilnvarotam
servisa centram vai

importetaja noraditai personai.

A zmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un
piederumus.

ANeméeginiet labot vai
nomainit nevienu
izstradajuma dalu, ja vien tas
nav skaidri noradits
lietoSanas rokasgramata.

« A Neveiciet produkta
tehniskas modifikacijas.
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Av LietoSanas merkis

« Sis izstradajums ir paredzets
lietoSanai majsaimnieciba.
Tas nav piemerots
komercialai lietoSanai.

 Nelietojiet izstradajumu
darzos, balkonos vai cita ara
vide. lerice ir paredzeta
izmantoSanai sadzives un
personala virtuves zonas
veikalos, birojos un cita darba
vide. 5

« BRIDINAJUMS: Sis
izstradajums ir jaizmanto tikai
ediena gatavosanai. To
nedrikst izmantot dazadiem
merkiem, piemeram, telpas
sildiSanai.

A Bernu, neaizsargatu

cilveku un majdzivnieku

drosiba

» S0 izstradajumu var lietot
berni no 8 gadu vecuma un
cilveki, kuriem ir nepietiekami
attistitas fiziskas, manu vai
garigas prasmes vai trukst
pieredzes un zinasanu, ja vien
vini netiek uzraudziti vai
apmaciti par izstradajuma
droSu lietoSanu un bistamibu.

« Berni nedrikst speleties ar
ierici. TinSanu un lietotaju
apkopi nedrikst veikt berni, ja
vien kads vinus neuzrauga.



« So izstradajumu nedrikst
lietot cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigajam
sp€jam (ieskaitot bernus), ja
vien vini netiek uzraudziti vai
nesanem nepiecieSamas
instrukcijas.

« Berni ir jauzrauga, lai
parliecinatos, ka vini
nespelejas ar izstradajumu.

« Elektropreces ir bistamas
berniem un majdzivniekiem.
Berni un majdzivnieki nedrikst
rotalaties ar izstradajumu,
kapt uz ta vai iek|ut taja.

 Nelieciet uz izstradajuma

priekSmetus, kurus béerni var
aizsniegt.

Pagrieziet katlu un pannu

rokturus uz darbagalda

saniem, lai berni nevaretu tos
satvert un apdedzinaties.

BRIDINAJUMS: LietoSanas

laika izstradajuma pieejamas

virsmas ir karstas. Sargat
bernus no izstradajuma.

Glabajiet iepakojuma

materialus berniem

nepieejama vieta. Pastav
savainosanas un
nosmaksanas risks.

(Ja jusu produktam ir

kontaktdaksa) Bernu

droSibas de| pirms
atbrivoSanas no izstradajuma
atvienojiet stravas
kontaktdaksu un padariet

izstradajumu nederigu
lietoSanai.

A Elektriska drosiba

« Pievienojiet izstradajumu
iezemetai kontaktligzdai, kuru
aizsarga drosinatajs, kas
atbilst pasreizejiem
parametriem, kas noraditi
datu plaksnite. Lieciet
zemeéjuma uzstadiSanu veikt
kvalificetam elektrikim.
Nelietojiet izstradajumu bez
zemejuma saskana ar
vietéjiem/nacionalajiem
noteikumiem.

« Izstradajuma spraudnim vai
elektriskajam savienojumam
jaatrodas viegli pieejama vieta
(kur plits liesma to
neietekmes). Ja tas nav
iespejams, elektriskaja
instalacija, kurai izstradajums
ir pievienots, jabut
mehanismam (droSinatajam,
sledzim, sledzim utt.),
ieverojot elektriskos
noteikumus un atdalot visus
polus no tikla.

« InstaleSanas, remonta un
transportésanas laika
izstradajumu nedrikst
pievienot kontaktligzdai.

« Pievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas atbilst
sprieguma un frekvences
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vertibam, kas noraditas datu
plaksnite.

* (Jajusu produktam nav
baroSanas vada) lzmantojiet
tikai savienojuma kabeli, kas
noradits sadala "Tehniskas
specifikacijas".

» Nepievienojiet stravas vadu
zem un aiz izstradajuma.
Nelieciet smagu priekSmetu
uz stravas vada. Stravas
vadu nedrikst saliekt,
saspiest un nonakt saskare
ar jebkuru siltuma avotu.

« Izmantojiet tikai originalo
kabeli. Nelietojiet sagrieztus
vai bojatus kabelus vai
pagarinatajus.

« Ja stravas vads ir bojats, tas
jamaina razotajam,
pilnvarotam servisam vai
personai, kuru norada
importetaja uznemums, lai
noverstu iespejamos riskus.

(Ja jusu produktam ir

kontaktdaksa)

» Nepievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas ir valiga,
iznakusi no kontaktligzdas, ir
salauzta, netira, taukaina, ar
udens kontakta risku
(piemeram, udens, kas var
noplust no letes).

» Nekad nepieskarieties
spraudnim ar mitram rokam!
Lai atvienotu, neturiet vadu,
vienmer turiet spraudni.
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« Parliecinieties, vai
izstradajuma spraudnis ir
droSi pievienots
kontaktligzdai, lai izvairitos no
izliekSanas.

ATransportéé.anas drosiba

» Pirms izstradajuma
transportesanas atvienojiet to
no elektrotikla.

 Ja jums ir nepiecieSams
transportet izstradajumu,
iesainojiet to ar burbulpleves
iepakojuma materialu vai
biezu kartonu un ciesSi to
pielimejiet. CieSi nostipriniet
izstradajumu ar lenti, lai
izstradajuma nonemamas vai
kustigas dalas un
izstradajums netiktu bojati.

» Parbaudiet izstradajuma
kopejo izskatu, lai redzetu,
vai nav bojajumu, kas varetu
but radusSies transportéSanas
laika.

AInstalélcijas drosiba

» Pirms izstradajuma
uzstadisanas parbaudiet, vai
taja nav bojajumu. Ja
izstradajums ir bojats,
neuzstadiet to.

» Neuzstadiet izstradajumu
siltuma avotu tuvuma
(radiatori, cepesSkrasnis utt.).

« Visus ventilacijas kanalus ap
izstradajumu turiet atvertus.



A LietoSanas drosiba

« Parliecinieties, ka
izstradajums ir izslegts pec
katras lietoSanas reizes.

« Ja ilgstosi nelietojat
izstradajumu, atvienojiet to no
stravas avota vai izsledziet
droSinataju karba.

« Nedarbiniet bojatu
izstradajumu, vai ar
traucejumiem. Ja tadi ir,
atvienojiet izstradajuma
elektribas/gazes
savienojumus un piezvaniet
pilnvarotajam servisam.

« BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu,
lai izvairitos no iespejama
stravas trieciena.

» Neuzkapiet uz izstradajuma,
lai kaut ko sasniegtu vai kadu
citu iemeslu del.

 Nelietojiet izstradajumu
situacijas, kas var ietekmet
jusu uzvedibu, piemeram,
narkotiku un/vai alkohola
reibuma.

« Var uzliesmot viegli
uzliesmojosi priekSmeti, kas
tiek tureti gatavoSanas vieta.
Nekad neuzglabajiet
uzliesmojosSus priekSmetus
gatavosanas vieta.

« Cuguns, aluminijs vai trauki ar
bojatam/raupjam pamatnes
dalam var izraisit stikla

virsmas saskrapesanu.
Nomainot gatavoSanas
traukus, vienmer paceliet tos,
neslidiniet uz virsmas.

« Tvaika spiediens, kas
izveidojas de| mitruma uz plits
virsmas vai katla apaksa, var
izraisit katla izkusteéSanos.
Tapec parliecinieties, ka plits
virsma un katlu dibens
vienmer ir sausi.

« Sis izstradajums nav
piemerots lietoSanai ar
talvadibas pulti vai areju
pulksteni.

» Nenaudokite prietaiso be aly-
vos filtro. NeiSimkite filtry, kal
prietaisas veikia. Saugumo
sumetimais magnetinis
jungiklis naudojamas alyvos
filtro ir skyscCiy apsaugos
plastikinese dalyse. Gaminys
nevelks be Siy daliy surinkimo.

» Nepalikite kaitlentes be
priezitros gamindami keptag
maista, gaminant maistg gall
uzsidegti aligjus, © karstas
aliejus gali sukelti gaisra.
Todél islaikykite saugy
atstuma tarp prietaiso ir
uzuolaidy, antklodziy ir pan.

e Jei valymas nebus atliktas
laiku, gartraukis gali kelti
Jaisro pavoy.

e Kal kartu su orkaites gaubtu
su kaitlente naudojami dujinial

7/LV



ar kiti kurg kurenantys
prietaisal, patalpoje turi buti
tinkama ventiliacia. (netal-
koma prietaisams, isleidZian-
tiemns org atgal | patalpa).

« Dujomis arba mazutu
ktrenami prietaisal, pvz.,
patalpy sildytuvai, kuriy
aplinka yra ta pati su
ventiliacia, turl buti visiSkal
izoliuoti nuo Sio gaminio
iSmetimo arba jie turl bl
hermetiski.

e Jei aplinkoje yra Kitas
jfrenginys, veikiantis mazutu ar
dujiniu kuru, butina tinkamai
vedinti aplinka.

s Jei {ole pacioje aplinkoie su
vedinimu yra kitas prietaisas,
veikiantis ne elektros energiia,
neigiamas slegis pataipoje
turt buti ne didesnis kaip 0,04
mbar, kad vedinimas kito
prietaiso iSmetamosios dujos
nepatraukty atgal | patalps.

» Nejunkite prie dumtakiy su
Sildymo kaitlentés jungtimi,
dumtakiy, I8 kuriy salinamos
ismetamosios dujos, arba
dumtakiy su kylandia liepsna.
Lalkykites vietiniy taisykliy del
iStekéjimo valymo.

= MUSY Imoné neprisiima
atsakomybeés uz problemas,
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kurios kyla nesilaikant ne
vieno 18 auksdiau pateikty
ispéjfimy.

» Jei valymas nebus atliktas
pagal instrukcijas, kyla gaisro
DAVOIUS.

o jprastal naudojant filtrg reko-
menduojama valyti karta per
menesy.

« Prietaiso temperatUra gali buti
auksta. Nelaikykite degiy
daikty ar purskimo skardiniy
stalCiuose tiesial po kaitlente.

ABridiné\jumi par

temperaturu

« BRIDINAJUMS: Kamer
izstradajums darbojas,
atklatas dalas bus karstas.
Neaiztieciet izstradajumu un
sildelementus. Bernus, kas
jaunaki par 8 gadiem,
nedrikst tuvinat
izstradajumam bez pieaugusa
uzraudzibas.

« Nenovietojiet
uzliesmojosSus/spradzienbista
mus materialus izstradajuma
tuvuma, jo ta malas bus
karstas.

« BRIDINAJUMS: AizdegSanas
risks! Neglabajiet lietas uz
ediena gatavoSanas virsmam.



A Piederumu lietoSana

« BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavoSanas iekartas
razotaja izstradatos vai
lietoSanas instrukcijas ka
piemerotus noraditos plits
virsmas aizsargus vai iekarta
integretos plits virsmas
aizsargus. Nepiemerotu
aizsargu lietoSana var izraisit
nelaimes gadijumus.

A@ata\[oéanas drosSiba

« BRIDINAJUMS: Jaievero
gatavoSanas process.
Pastavigi jaievero istermina
gatavosanas procesi.

« BRIDINAJUMS: Ar taukiem
un ellu gatavota ediena
atstasSana uz ieslegtas plits
bez uzraudzibas var izraisit
ugunsgreku. NEKAD
nemeginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu
un nosedziet liesmu,
piemeram, ar vaku vai
ugunsdzesSamo segu.

« Uzmanieties, izmantojot
alkoholu edienos. Alkohols
iztvaiko augsta temperatura
un, nonakot uz karstas
virsmas, var aizdegties,
izraisot ugunsgreku.

A Védinimo sauga

» Apsinuodijimo pavojus!
Frietaisui veikiant oras siur-
biamas I8 viso namo. Jei
neuztikrinama tinkama ventili-
acia, atsiranda oro srautas ir
degimo metu iSsiskiriandios
atliekos bei nuodingos dujos
reabsorbuojamos. Nenau-
dokite gaminio kartu su pro-
duktais, kurie uztikrina oro
cirkuliacija ir gali iSskirti tok-
siskas dujas (mediena, dujos,
alyvos ir anglies virykies, kati-
lai, vandens Sildytuvai ir ki),

e Pasirtpinkite, kad jgalioti
asmenys patikrinty savo
pastato vedinimo ir
dimtraukiy sistemos
finkamuma.

AIndukcija

« Sildrinki ir aprikoti ar
"indukcijas" tehnologiju.
Taupiet savu laiku un naudu
un saudzejiet indukcijas
sildrinki, izmantojot katlus,
kas piemeroti ediena
gatavoSanai ar indukcijas
palidzibu; preteja gadijuma
sildrinki nedarbosies. Lai
iegutu sikaku informaciju,
skatiet sadalu "Katla izvele".
Indukcijas plits virsmas rada
magnetisko lauku, tade| tas
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var but kaitigas cilvekiem, kas
izmanto tadas iekartas ka
insulina sukni vai
elektrokardiostimulatori.
Rekomenduojama iSlaikyii

ir indukcinés kaitlentas, kai ji
jjungta, nes elekiromagnetinis
laukas gali paveikti sirdies
stimutiatoriaus nustatymus.

» Pec lietoSanas aizveriet
sildvirsmu, izmantojot
vadibas paneli, nepalaujieties
uz katla sensoru.

» Metala priekSmetus,
piemeram, nazus, daksinas,
karotes un vakus nedrikst
novietot uz sildvirsmas, jo tie
sakarst.

» Metala priekSmeti, kas
glabajas atvilktnes zem plits
virsmas, ilgstoSas un
intensivas lietoSanas laika var
kiUt loti karsti. Neglabajiet
metala priekSmetus atvilktnes
zem plits.

« Nenovietojiet uz indukcijas
plits elektroniskos
izstradajumus, piemeram,
mobilos talrunus,
planSetdatorus un datorus.
Jusu produkts var but bojats.
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AApkopes un tinsanas

drosiba

 Pirms izstradajuma tiriSanas
uzgaidiet, idz izstradajums
atdziest. Karstas virsmas var
izraisit apdegumus!

» Nekada gadijuma
nemazgajiet izstradajumu,
izsmidzinot vai uzlejot uz ta
udeni! Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

« Netiriet izstradajumu ar tvaika

elektriskas stravas triecienu.
« Sals, cukura atliekas virtuves
trauka apaksa vai Sadas
dalinas uz stikla virsmas var
izraisit glazes skrapesanu un
plaisaSanu. Pirms trauka
ievietoSanas parliecinieties,
ka ta apaksa ir tira. Uzturiet
stikla keramikas virsmu tiru.
o Kol is gaminio iSimamas aly-
vos filtras, apacioje gali susi-
darvti kondensatas. ISimant
filtrg, kad buty galima isvalyii
PO gaminimo, svarbu, kad sis
skystis buty paimamas |
prietaisg, kad jis nepatekiy.



B vides instrukcijas

Atkritumu regulésana
Atbilstiba EEIA direktivai un atkritumu
parstrade:

Si iekarta atbilst ES EEIA
direkfivas (2012/19/ES)
==_1 prasibam. Sis izstradajums ir
markets ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu

(EEAI) klasifikacijas simbolu.

Siiekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detalam un materialiem, kas ir
atkartoti izmantojami un pieméroti
otreizgjai parstradei. Pec iekartas
kalpoSanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas un
citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas centra, lai varetu veikt
otrreizéjo parstradi. Plasaku informaciju
par savaksanas centriem varat uzzinat
vietéja pasvaldiba.

Tinkamas panaudoto prietaiso Salinimas
padeda iSvengti galimy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.
Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma:

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES
direkfivas par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav Saja direktiva
noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma

materiala

¢ |epakojuma materiali ir bistami
béerniem. Turiet iepakojuma materialus
drosa vieta, kura tiem nevar piek|Gt

berni. lekartas iepakojuma materiali ir
izgatavoti no otrreizégji
parstradajamiem materialiem.
Atbrivojieties no tiem pareizi un
saskirojiet atbilstoSi noteikumiem par
atkritumu parstradi. Neatbrivojieties no
tiem kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem.
leteikumi energijas
taupisanai

Informaciju par energoefektivitati

saskana ar ES 66/2014 var atrast

produkta specifikacija, kas pievienota
produktam. Sie ieteikumi palidzés jums
izmantot izstradajumu ekologiska un
energoefektiva veida:

¢ Pirms gatavoSanas atkausét sasaldetu
edienu.

¢ L aiilgstoSi gatavotu edienu, izsledziet

izstradajumu 5 idz 10 minutes pirms

gatavoSanas beigu laika. Tagad,
izmantojot siltumu, varat ietauprt lidz

20% elektroenergijas.

lzmantojiet katlus/pannas ar izméru un

vaku, kas piemérots sildvirsmai.

Edieniem vienmer izvélieties pareiza

izmeéra katlu. Nepareiza izméra

traukiem ir nepiecieSama vairak
energijas.

e Glabagjiet piits virsmas un katlu
pamatnes firas. Nefirumi samazina
siltuma parnesi starp gatavoSanas
zonu un katla pamatni.
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k) Jasu izstradajums

Izstradajuma ievads

Stikla gatavosanas virsma
Indukcijas gatavoSanas zona
Korpusa apakSdala
Vedinimo surinkimas
Apatinis dangtelis

O~ wnNn =
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Perpildymo skysdio surinkimo kam-
era

Indukcijas gatavoSanas zona
Anglies filtras

Alyos filtras



Izstradajuma vadibas panela ievads un lietoSana
Saja sadala atrodams izstradajuma vadibas panela parskats un galvenie lietojumi.
Atkariba no izstradajuma veida, attéli un dazas funkcijas var but atskirgi.

Plits virsmas vadiba

Ho 5 _s._28 @
Ei_O._-i-_E-- a3

Taustini un simboli

: Gaisma, kas norada uz
— darbiba esosu attiecigo

o

taustinu
: leslegSanas/izslegsanas
@ tausting
& : Taustinu blokéSanas tausting

: PlaSas virsmas gatavosanas
zonas apvienotais tausting
: Atras uzsildisanas
Af taustin§/Intensiva jaudas
iestatljuma (busters) tausting
: BlokéSanas taustins firiSanas
laika
) : Taimera tausting

: Taimera palielinasanas
+ tausting
: Taimera samazinasanas
tausting
* Mainas atkariba no izstradajuma
modela. lespgjams, ka tas nav
pieejams jusu izstradajuma.

GatavoSanas zonas displejs

1 Temperatira - atitinkamos
kaftlentés srauto lygio indikatorius

2 Temperattra — srauto greicio

nustatyrmo zona

Atras uzsildiganas tausting/Intensiva

jaudas iestatijuma (busters) tausting

W

6 5
I
ooE! -
Obde T © +
| |
1 2 3 4

Taimera displejs

Taimera indikators

Taimera samazinasSanas tausting
Taimera tausting

Taimera palielinasanas tausting
Taimera simbols

Taimera aktivitates LED attiecigaja
gatavoSanas zona

oD O~ wWwnN =
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| |
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1 2
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3

Védinimo ekranas

1 Vadinimo lygio indikatorius

2 Vedinimo lygio nustatyrmo laukas

3 SHprinimo Klavisas

4 Vedinimo automatinis mod mygiu-
kas

Vispariga informacija par

plits virsmu

1 2

5 4 3

1 Aizmuguréja kreisa - Indukcijas
gatavoSanas zona

2 Aizmuguréja laba - Indukcijas
gatavoSanas zona

3 Priek3gja laba - Indukcijas
gatavoSanas zona

4 Vidurio - Védinimas

5 Priek3gja kreisa - Indukcijas
gatavoSanas zona

JUsu plits virsma ir aprikota ar plits

virsmam ar platam virsmam (Flexi

virsmas). Jus varat darbinat So

gatavoSanas virsmu ka atseviSkas plits

virsmas, kas nav atkarigas viena no
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otras. Varat aktivizet So gatavoSanas
zonu kombinésanas funkciju un
parveidot tas par vienu gatavoSanas
virsmu, lai pagatavotu edienus ar
lielajiem gatavosSanas katliem. Pareizu
katlu izmantoSana Sim varisanas zonam
un kombinéSanas funkcija ir aprakstita
sadala “Ka lietot plits virsmu”.



|zstradajuma argjie izmeri
(augstums/platums/dzilums)

223,5 mm*/ 600 mm/ 520 mm

Pilits uzstédT‘éanas izmeri 560 (+2)mm /490 (+2)mm
(platums/dzilums)
Spriegums/frekvence 1N 220-240 / 2N 380-415V ~ 50/60 Hz
|zmantotais kabela tips un
Skérsgriezums/piemeérots lietosanai min. HO5V2V2-F 4 x 2,5 mm?
izstradajuma

maks. 7.4 KW

Kopé&jais energijas patéring

Alzmugureja kreisa Indukcijas gatavo$anas zona

|zmers 180x210 mm
Jauda 2200 W / Busters: 3100 W
Priekseja kreisa Indukcijas gatavo$anas zona
|zmers 180x210 mm
Jauda 2200 W / Busters: 3100 W
Priekseja laba Indukcijas gatavo$anas zona
|zmers 180x210 mm
Jauda 2200 W / Busters: 3100 W
Aizmuguréja laba Indukcijas gatavo$anas zona
|zmers 180x210 mm
Jauda 2200 W / Busters: 3100 W
Control 3 levels + 1 Booster
Suction Power 636 m*/h

* Plits augstums, kas noradits tehniskaja tabula, ir izstradajuma pamatnes parsega
augstums.
Tehniskas specifikacijas var mainit bez iepriekseja bridinajuma, lai uzlabotu
izstradajuma kvalitati.

Attéli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst
izstradajumam.

|Izstradajuma etiketes vai tam pievienotaja dokumentacija noraditas vertibas
iegust laboratorijas apstaklos saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis vertibas
var atSkirties atkariba no izstradajuma ekspluatacijas un vides apstakliem.
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Bl Pirma lietosanas reize

Pirms sakat lietot savu izstradajumu, PAZINOJUMS Virsmu var sabojat
turpmakajas sadalas ieteicams rikoties zinami mazgasanas
sadi. lidzekli vai tirnsanas
Sakotnéja tirisana me}teriéli. 'ITrTéanai
1.Nonemiet visus iepakojuma materialus. neizmantojiet
2.Noslaukiet izstradajuma virsmas ar agresivus
mitru dranu vai stkli un nosusiniet ar mazgasanisv
dranu. lidzeklus, fifnSanas
pulverus/kremus vai
citus asus
priekSmetus.

16/LV



B Piits virsmas 1zmantosana

Visparéja informacija par
plits virsmas lietoSanu
Visparigi bridinajumi

¢ Nelaujiet priekSmetiem nokrist uz plits.
Pat nelieli priek8meti, pieméram, saju
krafitaji, var sabojat piiti. Nelietojiet
saplaisajusas plits virsmas. Udens var
izplust caur Sim plaisam un izraisit
Issavienojumu. Ja virsma ir jebkada
veida bojata (pieméram, redzamas
plaisas), vispirms izsledziet drosinataju
un péc tam zvaniet pilnvarotam
servisam, lai atvienotu izstradajumu no
stravas, lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku.

¢ Uz plits nelietojiet nesabalansétus un
viegli sasveramus katlus/pannas.

¢ Nesildiet tukSus katlus/pannas. Katli
un ierice var tikt bojati.

¢ Pec katras lietoSanas vienmer
izsledziet plits deglus.

e |erici var sabojat, ja jus izmantojat plits
virsmas bez katla vai katliem/pannam.
Pec katras darbibas vienmer izsledziet
plits virsmu.

¢ Po kiekvieno naudojimo kepimo
pavirsius bus karstas, todél nedékite
plastikiniy puody / keptuviy ant
kepimo pavirSiaus. Nekavéjoties
notiriet Sadu materialu uz virsmas.

e Pek3nas temperatUras izmainas uz
stikla gatavoSanas virsmas var izraisit
bojajumus, esiet uzmanigi, lai
gatavoSanas laika neizS|akstitos auksti
Skidrumi.

e |elieciet pietickamu daudzumu édiena
katlos un pannas. Tadejadi jus varat
noverst edienu izlieSanu no katliem un
nevajadzigu finsanu.

¢ Nenovietojiet katlu un pannu vakus uz
degliem/zonam.

¢ Novietojiet katlus, centréjot tos uz
degliem/zonam. Ja jus véelaties
novietot katlu uz cita degla/zonas,
nebidiet to uz velamo degli; drizak

vispirms to paceliet un péc tam
novietojiet uz otra degla.

Indukcijas plits virsmas darbibas
princips

Indukcijas plits ir ka atverta kede.
Kontura tiek pabeigta, kad uz tas tiek
uzlikti indukcijas varisanai piemeéroti
trauki / pannas un elektroniska sistema
zem stikla virsmas rada magnétisko
lauku. Katlu / pannu metala pamatne
tiek uzkarséta, nemot energiju no §i
magnétiska lauka. Tadejadi siltums
rodas nevis uz plits virsmas, bet tiesi uz
katliem/pannam uz tas. Stikla virsma tiek
uzkarséeta ar katlu/pannu siltumu.

Edienu gatavosanas ar indukciju

prieksrocibas

Indukcijas plits virsmas piedava dazas

priekSrocibas, jo siltums tiek parnests

tieSi uz gatavoSanas katliem.

¢ Ediens, kas gatavosanas laika parplust,
atri nedeg, jo stikla gatavoSanas
virsma netiek tieSi uzkarséta. To var
vieglak nofirit.

e GatavoSanai jabut atrakai, jo siltums
rodas tieSi uz vansanas katliem.
Tadgjadi tas ietaupa laiku un energiju
attieciba pret citiem plits veidiem.

¢ Ta ka siltums tiek novirzits tiesi uz
katliem/pannam, siltuma zudumi
nepastav, un tas nodrosina efektivaku
ediena gatavosanu.

e Fakts, ka siltuma parnese apstajas un
gatavoSanas virsma netiek tiesi
sasildita, kad gatavosanas
katli/pannas tiek nonemti no
gatavoSanas virsmas, nodrosina
dro3aku lietoSanu pret iespgjamiem
negadijumiem gatavoSanas laika.

Drosai darbibai:

¢ Neizvelieties augstu sildisanas imeni,
ja izmantojat neliposus gatavoSanas
katlus/pannas, kas parklati ar nelielu
daudzumu €llas vai tiek izmantoti bez
ellas (teflona tipa).
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¢ Neizmantojiet stikla gatavoSanas
virsmu ka virsmu, uz kuras varat kaut
ko novietot, vai ka grieSanas virsmu.

¢ Nenovietojiet uz plits metala
priekSmetus, pieméeram, galda
piederumus vai katlu vakus, jo tie var
sakarst.

¢ Nekad nelietojiet ediena gatavosanai
aluminija foliju. Nekad nelieciet
partikas produktus, kas iefiti aluminija
folija, uz indukcijas zonas.

e Kamer ta darbojas, turiet magnétiskos
priekS8metus, pieméram, kreditkartes
vai lentes, prom no plits virsmas.

e Ja zem plits virsmas ir krasns un ta
tiek darbinata, plits virsmas sensori var
samazinat gatavoSanas limeni vai
izslegt piiti.

e JUsu plits virsmai ir automatiska
izslegSanas sistéema. Detalizeta
informacija par So sistemu ir sniegta
nakamajas sadalas. Tomer, ja édiena
gatavosanai izmantojat planus katlus,
Sie katli |oti atri sakarst, un pannas
apaksdala var izkausét un sabojat
gatavoSanas virsmu un ierici, pirms
tiek aktivizeéta automatiska izslegSanas
sistema.

Gatavosanas katli/pannas

Jums jaizmanto feromagnétiski kvalitativi

gatavoSanas katli/pannas, uz kuram ir

etikete vai bridingjums, ka tie ir piemeroti
indukcijas gatavoSanai tikai ar jusu
indukcijas plits virsmu. Parasti, jo lielaks
ir dzelzs saturs, jo labak darbojas
gatavosanas katli/pannas. Virtuves katlu

/ pannu pamat diametram jaatbilst

indukcijas zonai. leteiktie izmeéri ir

uzskaititi zemak.

Pieméroti katli/pannas:

¢ Cuguna katli/pannas

e Emaljeti terauda katli/pannas

e Térauda un nertsejosa terauda
katli/pannas (ar etiketi vai bridinajumu,
kas norada, ka tie ir saderigi ar
indukciju)
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Nepieméroti katli/pannas:
e Aluminija katli/pannas

¢ Vara katli/pannas

¢ Misina katli/pannas

e Stikla katli/pannas

e Keramika

e Keramika un porcelans

leteikumi:

¢ |zmantojiet tikai katlus/pannas ar
plakanu dibenu. Nelietojiet
katlus/pannas ar izliektu vai ieliektu

amatni.

* [zmantojiet gatavoSanas katlus/pannas
tikai ar biezam, apstradatam
pamatném. Tomer, ja izmantojat
planus katlus, Sie katli |oti atri sakarst,
un pannas apaksdala var izkauset un
sabojat gatavoSanas virsmu un ierici,
pirms tiek aktivizéta automatiska
izslegSanas sistéema. Asas malas var

izraisit virsmas skrapgjumus.

«

¢ Dazu gatavosanas katlu/pannu
pamatnem ir mazaks feromagnétiskais
lauks neka to patiesajam diametram.
Plits virsma silda tikai So zonu. Tapéc
siltums netiek vienmeérigi sadalits, un
gatavoSanas veiktspéja ir samazinata.
Turklat sadus gatavosanas
katlus/pannas nevar noteikt uz lielam
indukcijas plits virsmam. Tadgjadi
gatavoSanas plits virsma jaizvélas
atbilstosi feromagnetiska lauka
lielumam.




¢ Daziem gatavoSanas katliem/pannam
ir pamatne, kas satur
neferomagnétiskus materialus,
pieméram, aluminiju. Sada veida
gatavosanas katli/pannas, iespgjams,
nesasilda pienacigi vai tos vispar nevar
noteikt uz indukcijas plits virsmas.
Dazos gadijumos var paradities
bridinajums par sliktiem
katliem/pannam.

Gatavosanas katlu/pannu
parbaude
Parbaudiet, vai jusu katls ir saderigs ar
gatavosanu ar indukcijas pliti, izmantojot
talak noraditas metodes.
1.Tas ir saderigs, ja jusu katla pamatne

ir magnets. -

o

2.Tas ir saderigs, ja "2 un = va
nemirgo, kad novietojat katlu uz
indukcijas plits virsmu un ieslédzat
plits virsmu.

leteicamie katlu/pannu izmeri

min. 100
210

210x190 mnaks

Gatlavosanas zora ar
platu flexd) virsmu

platums 210 - ga-
rums 380

GatavoSanas katlu/pannu noteik$ana uz
indukcijas plits virsmas ir atkariga no
katlu/pannu pamatné esosa
feromagnetiska diametra un materiala.
Lai nodroSinatu gatavosanas
katlu/pannu noteikSanu un efektivu
gatavosanu, katli/pannas jaizvelas
atbilstoSi jusu plits virsmas izméram.
GatavoSanas katlu/pannu izméri, kas
ieteicami plits izmeriem, ir noraditi
ieprieks.

Varisanas uzvediba var atskirties
atkariba no katla veidiem, katla lieluma
un gatavoSanas zonas lieluma.

Virt: priklauso nuo keptuves tipe, dydZio
ir kaitvietés ploto. VienalyCiam virimu
galima naudoti didal} virmo plotg. Nau-
dojant didesne kepimo plotg ant induk-
cinas kaitlentés, snergija nesikvojama,
nes Siluma apima tik atitinkama keptu-
vés plota.

Automatiska katlu/pannu
noteikSana

Novietojot uz plits jebkurus gatavosanas
katlus/pannas, kas ir saderigi ar
indukciju, jusu plits virsma automatiski
nosaka, uz kuras plits virsmas
gatavoSanas katli/pannas ir novietoti, un
vadibas paneli tiek sniegtas norades.

Gatavosanas zona ar plasu virsmu
(flexi)

JUsu plits virsma ir aprikota ar platam
plits virsmam (Flexi virsmas). Jus varat
darbinat So gatavosanas virsmu ka
atseviskas plits virsmas, kas nav
atkarigas viena no otras mazakajiem
gatavoSanas katliem. Varat aktivizet So
gatavoSanas zonu kombinéSanas
funkciju un parveidot tas par vienu
gatavosanas virsmu, lai pagatavotu
edienus ar lielajiem gatavoSanas katliem.
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GatavoSanas
zonam ar plasu
virsmu ir divas
gatavo3anas

zonas, priekSpuse

un aizmugure.
Jus varat
izmantot Sis
zonas ka divas
neatkarigas
gatavo3anas
zonas dazadiem
temperaturas
limeniem ar
diviem dazadiem
gatavo3anas
katliem.
Novietojiet
gatavo3anas
katlus/pannas,
centrégjot
atseviskas
gatavo3anas
zZonas.

atavosanas
darbiem ar lieliem
katliem/pannam
novietojiet
katlus/pannas ta,
lai tie aptvertu
abu gatavoSanas
zonu centrus un
butu centreti uz
gatavo3anas
zZonas.

Lai pagatavotu
edienu ar
atseviskiem
katliem/pannam,
novietojiet to
prieksejas vai
aizmuguréjas
gatavo3anas
zonas centra.
Nenovietojiet
gatavo3anas
katlus/pannas
gatavo3anas
zonas centra.
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Vadibas panelis

Taustini un simboli

: Gaisma, kas norada uz
—_ darbiba esosu attiecigo
taustinu
: leslegSanas/izslegsanas
tausting
& : Taustinu blokéSanas tausting
: PlaSas virsmas gatavosanas
zonas apvienotais tausting
: Atras uzsildisanas
A taustin§/Intensiva jaudas
iestatljuma (busters) tausting
: BlokéSanas taustins firiSanas
I ke
) : Taimera tausting
: Taimera palielinasanas
+ tausting
: Taimera samazinasSanas
tausting
* Mainas atkariba no izstradajuma
modela. lespgjams, ka tas nav
pieejams jusu izstradajuma.

3

[
(I
1 2
GatavoSanas zonas displejs
1 Temperatira — afifinkamos
kaitlentes srauto lygio indikatorius
2 Temperatlra - srauio greiCio
nustatymo zona

3 Atras uzsildiganas tausting/Intensiva
jaudas iestatijuma (busters) tausting

6 5
I
mrlal
Obde 7 © +
| |
1 2 3 4

Taimera displejs

Taimera indikators

Taimera samazinasSanas tausting
Taimera tausting

Taimera palielinasanas tausting
Taimera simbols

Taimera aktivitates LED attiecigaja
gatavoSanas zona

o O WON =

Ho + 2 :% %
®

| | [I%

1 2 3 4 @

Védinimo ekranas

1 Vadinimo lygio indikatorius

2 Vedinimo lygio nustatymo laukas

3 Shiprinimo Kavigas

4 Vedinimo automatinis mod mygtu-
kas
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Visparigi bridinajumi par vadibas
paneli

So ierici kontrolé no skarienjutiga
vadibas panela. Katra darbiba,
kas tiek veikta, pieskaroties
vadibas panelim, tiek apstiprinata
ar skanas signalu.

Vadibas panelim vienmer jabut
tiram un sausam. Mitra un netira
virsma var radit funkciju izpildes
problemas.

Sildrinkis vienmeér automatiski
atgriezas gaidstaves rezima, ja 20
sekunzu laika netiek veikta
neviena darbiba.

lekarta bds redzams “FF”
bridinajums saistiba ar droSibas
apsverumiem, ja uz ilgaku laiku tur
piespiestu kadu taustinu (&
tausting).

ledegas — gaisma uz ieslegtajiem
vai izveletajiem taustiniem.

Sildrinka ieslegSana

1.Pieskarieties vadibas panell esoSajam
@ taustinam.

» Sildrinkis ir gatavs lietosanai.

Sildrinka izslégSana

1.Pieskarieties vadibas panell esoSajam
@ taustinam.

» Sildrinkis izsledzas un atgriezas

gaidstaves rezima.

Atlikusa karstuma indikators

Katrai sildrinka zonai uz vadibas panela

ir savs karstuma indikators. Tas parada,

vai sildrinkis pec izslegSanas joprojam ir

karsts. Nepieskarieties attiecigajam(iem)

sildrinkim(iem), pirms karstuma

indikators ir izsledzies.

Augsta
temperatura
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Zema

temperatura

Elektroapgades traucejumu dée|
atlikusa karstuma indikators
neiesledzas un nebridina lietotaju
par karstiem sildrinkiem.

Sildrinka ieslegSana (gatavoSanas
zona) un temperaturas limena
iestatiSana

Do 3 gmmz
%& o

1.lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam .

» Sildrinka zonas displeja paradisies “0”

simbols.

2.Atkariba no ta, kuru zonu vélaties
ieslegt, pieskaroties iestafijumu zonai
vai slidinot pirkstu pari $ai zonai,
iestatiet temperattras imeni no “0”
idz "9" .

Lai gan temperaturas imenis tiek

paaugstinats ka 1, 2, 3... 19 daziem

modeliem, to var palielinat arfka 1,1,

2,2. ... 9. daZiem modeliem. Tas ir

atkarigs no izstradajuma modela.

Sildrinka izsléegSana:

Izveleto sildrinki var izslegt 2 veidos:

3.lestatot temperattru uz “0”
JUs varat izslegt sildrinki, samazinot
temperatiras iestatijumu uz “0” .

4.1zmantojot taimera izslégSanas
funkciju vélamaja sildrinka zona
Kad laiks ir beidzies, taimeris izsledz
tam pievienoto sildrinki. Visi displeji
rada “0” vai "00" . Sildrinka displeja
paradas simbols .
Taimera iestati$ana sildrinka zonai ir
aprakstita talakas nodalas.

Apvienojot sildrinku zonas plasa

virsma (flexi) (ja jusu plitij ir Sada




sildrinku zonu apvienoSanas

funkcija)

1.lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam .

2.Pieskarieties taustinam fs!.

» Sildrinka displeja kreisaja pusé

paradas 0 un iedegas — gaisma

taustinam lel.

He sbmmznm

EL/Q.T:.’. 5

3. Pieskaroties iestatijumu zonai vai
slidinot pirkstu pari Sai zonai, iestatiet
temperaturas imenino 0 idz 9 .

Lai gan temperaturas imenis tiek

paaugstinats ka 1, 2, 3... 19 daziem

modeliem, to var palielinat arf ka 1,1,

2,2. ... 9. daZiem modeliem. Tas ir

atkarigs no izstradajuma modela.

» Sildrinkis sak darboties. Ja tiek izvélets

cits sildrinkis vai jus nogaidisiet 10

sekundes, neveicot nevienu citu darbibu,

— gaisma taustina I8l izdzisTs.
Piemera ir aprakstiti kreisas puses
sildrinki ar platu virsmu. Ja jusu
iekartas labas puses sildrinkiem ir
platas virsmas, tas pats attiecas
uz sildrinkiem labaja puse.

Sildrinku virsmas apvienoSana
(flexi), kamer darbojas viens vai
abi kreisas puses sildrinki (ja jusu
plitij sildrinkus var apvienot
plasaka virsma)

Kameér viens vai abi sildrinki kreisaja
pusé darbojas neatkarigi viens no otra,
jus varat apvienot tos abus, iesledzot
plagas virsmas sildrinki. Sadi jus varat
izmantot plasaku sildrinku virsmu ar to
pasu gatavosanas intensitéti

- ﬁ

1.Kamer kreisaja puse darbojas viens vai
abi sildrinki, pieskarieties taustinam fl.
» Abu sildrinku displejos tiks paradita
zona ar zemako gatavoSanas intensitati
un — gaisma iedegsies I} taustina.
» Apvienotie sildrinki atsak darboties taja
sildrinka temperattra, kura ta ir zemaka,
un, ja ir iestatits taimeris, tad atbilstosi
taja iestatitajam laikam. Temperaturas
un taimera vertibas sildrinki ar augstaku
temperaturas vertibu pirms
apvienoSanas tiks atceltas.

» Lai velak mainitu temperattras vertibu,
iestatiet velamo lImeni iestatiSanas zona.
Sildrinku ar plasu virsmu (ja jasu
plitij ir Sada sildrinku
apvienosanas funkcija) izslegSana
[§ galite atskiril ir nustatyti zonas | nulinj
lyal paspausdami mygtuka,
Intensivas jaudas iestatijums
(BUSTERS)
Jus varat izmantot busteru, lai uzsilditu
ar maksimali intensivu jaudu. TaCu mes
neiesakam Saja pozicija gatavot ilgu laiku.
Ne visam plitim ir piegjams intensivas
jaudas iestatijums. Kad intensivas jaudas
iestatljuma periods (skat. darbibas
perioda ierobezojumu tabulu) ir beidzies,
sildrinkis tiek izslegts.
Intensiva jaudas iestatijuma
(BUSTERA) tiesa izvélésanas:
1.lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam .
2.Pieskarieties velama sildrinka
taustinam 8.
Atlasrtais sildrinkis darbojas ar
maksimalo jaudu un attieciga sildrinka
displeja mirgo 3 gaisminas.
Kad intensivas jaudas iestatijuma
periods (skat. darbibas perioda
ierobezojumu tabulu) ir beidzies,
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sildrinkis turpinas darboties augstakaja
temperatura.
Intensivas jaudas iestatijuma
(BUSTERS) izvélésanas, kamér
sildrinkis ir aktivs:
1.Pieskarieties taustinam 28, kamér
sildrinkis ir ieslégts un attiecigais
sildrinkis darbojas noraditaja
intensitate.
2.Atlasitais sildrinkis darbojas ar
maksimalo jaudu un attieciga sildrinka
displeja mirgo 3 gaisminas. Kad
intensivas jaudas iestatijums ir beidzies,
sildrinkis turpinas darboties augstakaja
temperatura.
Intensivas jaudas iestatijuma
(BUSTERS) izslégsana pirms
darbibas beigam:
Jus varat izslegt intensivas jaudas
iestatljumu, kad vien vélaties,
pieskaroties taustinam #8. Sildrinkis
turpina darboties augstakas
temperaturas vertiba. lestatiet O vertibu,
pieskaroties akfivas sildrinka iestatiSanas
laukam ar pirkstu, lai to izslegtu.
Blokésana tiriSanas laika
Taustinu blokésanas tifisanas laika |auj
lietotajam atri notirt vajadzigo vietu,
neapturot vadibas panela taustinu
darbibu, kamér sildrinkis darbojas. lerice
tinSanas laika neaptur darbibu.
Funkcijas “blokéSana tiriSanas
laika” aktivizéSana

Do 3 _Smamd #f I

[ g

o T FU -

1.Pieskarieties un turiet piespiestu
taustinu I, kad sildrinkis ir ieslégts.
» [l iedegsies gaismina. Simbols "£"
tiek radits sildrinku displejos. Saja
posma drikst piespiest tikai taustinu ©.
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Funkcijas “blokéSana tiriSanas
laika” izslegSana
Pieskarieties un turiet piespiestu taustinu
i, lai atspéjotu funkciju “blokésana
tinganas laika”. Il gaisma izdzisis un
funkcija “blokésana firSanas laika” tiks
atspégjota.
Taustinu blokésana
Kamer sildrinkis ir ieslegts vai
izslégts,jUs varat aktivizét taustinu
blokéSanu, lai noverstu nejausu funkcijas
mainu.
Taustinu blokésSanas aktivizéeSana
1.Lai aktivizetu taustinu blokésanu, turiet
piespiestu taustinu &, ldz atskan
viens signals.
~gaisma taustina & iemirgosies un
visas gatavoSanas zonas tiks nobloketas.
Kameér taustinu blokéSana ir
aktiva, darbojas tikai tausting @.
Pieskaroties jebkuram citam
taustinam, — gaisma taustina (&
iemirgojas, noradot, ka taustinu
blokeSana ir ieslegta.
Ja izslegsiet sildrinki, kamer
taustini ir nobloketi, taustinu
blokeSana tiks izslegta, lai varétu
atkartoti ieslegt sildrinki.

Taustinu blokésanas

deaktivizéSana

1.Pieskarieties un turiet piespiestu
taustinu @1, ldz atskan viens signals.
Darbibu apstiprina skanas signals. —
gaisma taustina & izdzisis un taustinu
blokesana tiks izslegta.

Taimera funkcija

ST funkcija atvieglo gatavo$anu. Jums

visu gatavoSanas laiku nav jauzmana

plits. Sildrinkis automatiski izslegsies pec

jusu izveleta perioda.



Taimera ieslégSana

He/ /otmmart 5 L@D &

1.lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam .

2.Atkariba no ta, kuru zonu vélaties
ieslegt, pieskaroties iestafijumu zonai
vai slidinot pirkstu pari $ai zonai,
iestatiet veélamo temperaturas limeni.

3.lesledziet taimeri, pieskaroties
taustinam .

Sildrinka zonas displeja izgaismosies

"00" un &3 simbols saks mirgot.

4. Taimera displeja ap “00” ir redzamas
4 aktivitates LED gaismas. Lai
gatavoSanas zonai iestatitu taimeri,
pieskarieties taustinam € un pir
izvelieties attiecigo sildrinku pusi.

5.lestatiet velamo periodu, pieskaroties
taustiniem =+/—. + JUs varat art
pagarinat taimera laiku, ilgak turot
piespiestu taustinu =+ vai —.

Osimbols paliek pastavigi izgaismots

pec tam, kad kadu laiku ir mirgojis

sildrinku zonas displeja. Ja & simbols ir
izgaismots pastavigi, tas parada, ka
funkcija ir aktivizeta.

Taimeri drikst izmantot tikai

ieslegtajiem sildrinkiem.

Atkartojiet ieprieks aprakstito
proceduru ar citiem sildrinkiem,
kuriem velaties iestatit taimeri.

Taimeri nedrikst iestatit,
neizveloties sildrinki un ta
temperaturas limeni.

Kamer taimeris ir aktivs,
izveletajam sildrinkim iestatitais
laiks tiek radits taimera displeja.

Taimeru izslégSana
Plits izsledzas automatiski un, kad
iestatitais laiks ir beidzies, atskan skanas
signals.
Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslegtu
skanas bridinajumu.
Taimeru priekslaiciga izsléegSana
Ja taimeris tiek izslegts priekslaicigi,
sildrinkis turpina darboties iestatitaja
temperatura lidz izslegSanas bridim.
Izsleég8ana, samazinot taimera
iestafljumus lidz “00” imenim:
1.I1zvelieties attiecigas gatavoSanas
éc))nas taimeri, pieskaroties taustinam
2.Pagaidiet, kamér simbols "00"
paradas taimera displeja, pieskaroties
taustinam —, lai samazinatu vertibu.
JuUs varat art pagarinat taimera laiku,
ilgak turot piespiestu taustinu —.
Osimbols gatavosanas zonas displeja
mirgo konkrétu laiku un tad izsledzas
pavisam un taimeris tiek atcelts.

Apturéesanas funkcija

Ar 30 funkciju jUs varat uz bridi apturét
visas funkcijas, kas darbojas
gatavoSanas zona (iznemot taimeri) idz
1. Imenim.

Ja taimeris ir iestatits jebkuram
sildrinkim, taimeris péc
apturésanas atsak darboties.
1.Pieskarieties taustinam B, kamér
sildrinkis ir ieslegts.
Visi darbiba esosie sildrinki turpina
darboties 1. imen.
2.Vélreiz pieskarieties taustinam [, lai
palaistu visus apturétos sildrinkus ar
iepriekSejiem iestatijumiem.
Mustatymal
Naudodami Sig funkcijg galite pakeisti
rmaitinimo valdyma, virimo pabaigos
garso signalo laikg ir kaiflentes
prijungimo nustatymus..
cFl Energiios valdymo nustatymas
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rF2: Garsinis signalo lalkas gaminimo
pabaigoje

ek Gartraukio reZimo pasirinkimas
inenaudolamas)

cFH : Neaktyvus ekranas
nenaudojamas)

cFS : védinimo refimo pasiinkimas
cFb: Aktyvios anglies filtro veikimo truk-
més ekranas

cFl: Akiyvios anglies filtro atstatymas
1-F Ilaudas parvaldibas iestatijums
(=r1)

Ar 3o funkciju jus varat iestafit

maksimalo sildrinka jaudu pec velesanas.

1.lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam @, un izsledziet to, vélreiz
pieskaroties taustinam .

2.10 sekunzu laika pec produkta
izslegSanas, pieskarieties attiecigi
taustiniem O/#1//1.

» Taimera displeja cFl, uz kreisa talaka

sildrinka displeja bUs redzams “9” .

3.Pieskaroties kreisa aizmuguréja
sildrinka iestatijumu zona, slidinot ar
pirkstu pari zonai, iestatiet jaudas
limeni no (skattt tabulu “Jaudas
parvaldibas imenis”) “1” idz "9" .

4. Apstipriniet izveleto iestatijumu,
pieskaroties taustinam .

» Sildrinkis izslégsies un saks darboties

ar augstako jaudas intensitati izvéletaja

fimeni.

“Jaudas parvaldiba” ietver 9 dazadus

jaudas imenus (skatit tabulu “Jaudas

parvaldibas limenis”).

Tabula “Jaudas parvaldibas limenis

1,2 KW

2,4 kKW

3 KW

3,6 kW

>
2
3
4
5

4,4 kKW
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6 5,4 kW
7 5,7 kW
8 6,7 KW
9 7,4 KW

Kopéja jaudas vertiba jaudas
parvaldibas menim 5, 6, 7, 8, 9 ir
3,6 kW tiem produktiem, kuru
maksimalais kopgjais jaudas
patérinsg ir 3,6 kW.

2- Gatavosanas beigu skanas

signala iestatijums (-F)

Izmantojot So funkciju, jus varat iestatit

sildrinka gatavosSanas beigu signala laiku

pec saviem ieskatiem.

1.lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam @, un izslédziet to, vélreiz
pieskaroties taustinam .

2.10 sekunzu laika pec produkta
izslegSanas, pieskarieties attiecigi
taustiniem /817010,

» Taimera displeja tiks paraditi

noklusgjuma iestafijumi cF! .

3.Lai iestatitu gatavoSanas beigu skanas
signalu, vienreiz pieskarieties 1l
taustinam.

» Taimera displeja cF¢c , uz kreisa talaka

sildrinka displeja bUs redzams “2” .

4.Pieskaroties kreisa aizmuguréja
sildrinka iestatijumu zona, slidinot ar
pirkstu pari zonai, iestatiet signala laika
vertibu (skafit tabulu “GatavoSanas
beigu skanas signals”) no “0” lidz "3" .

5.Pieskaroties taustinam O, apstipriniet
gatavosanas beigu skanas signala
laika iestatijumu.

» Sildrinkis izslégsies un saks darboties

ar signala laika iestatjumu izvéletaja

fimeni.



GatavoSanas beigu skanas
signala rtpnicas noklusgjuma
vertiba ir standarta 2. Imenis.

Tabula - GatavoSanas beigu skanas
signala iestatijums

0 15 sekundes
1 30 sekundes
2 1 minate
3 2 minutes

3- Védinimo rezimo nustatymas

(cF9)

Sis prietaisas nau dqamac; 2 rezimais:
vidines cirkuliacijos Ir isorines
cirkuliaclios reZimu. {{Ssami informaciia
16 p. /Vedinimo rezimai)

Prietaisas yra i$ anksto nusiatyias pagal
vidinés cirkuliacijos rezima. Pasikeist;
1.Jiunkite kaitlente pallesdami mygiukg
@ | o isjunkite dar karta paiiesdami O
Alkiyvintos anglies filtrus reikia
keisti po 150 darbo valandy.
rmygiuka.
2.Per 10 sekundZiy po gaminio
igjungimo palieskite atitinkamai O/0107
O/ wavisus.
» Numatytasis nustatymas cFl bus ro
domas laikmadio ekrane.

3. Norédami nustatyti ventiiacijos I
razimg, keturis kartus palieskite
mygtuka,

» Laikmadio ekrane rodomas cF5.
Kaireie galingje kaitlentés zonos ekyane
pasirodo® 1",

4. Védinimo reZima galima nustatyli
kaip iBorine cirkuliacijg, palietus
kairiosios galinés kaitlentés zonos
nustatymo sritj arba perbraukus

pirdiu per srit], kailvietés ekranas
paverciamas | “2”.
5 Patvirtinkite védinimo reZimo
nustatyma paliesdami @ mygtuka.
>> Pristaisas iSsiiungs Ir ilsy prietaisas
prades veikdi su pasiinkiu vedinimo lvgiu.
o Vedinimo nustatymas bus rodo-
mas kaip viding cirkuliacia cF5
nustatymu ekrano parinktyie
21 gamybos metu,

4 - Aktyvios anglies filiro veikimo

trukmés ekranas

{cFB

Akiyvios anglies filtral

naudciamas naudojamame gaminyje

nes vidine cirkuliaciia turt bt pakeista

oo tam tkeo naudofimo,

’m 5 pat.

Siame cFb nustatymy ekrane galima

perfilirét likusias darbo valandas. Sis

Iiko laika S ﬂkram rodoma% kaip atgalinis
.J_;unkil\, kantleni,@ pdineudam! 0}
mygtukg, ¢ iSjunkite dar kartg
paliesdami O mygtuka.

2.Per 10 sekundZiy po gaminio
iSjungimo palieskite atitinkamai O/11/
O wavisus.

» Nuratytasis nustatymas cFl bus ro-

domas laikmacio ekrane.

3.Penkis kartus palieskitell mygtuka,
kad parodytumete aklyvintos anglies
filtro veikimo laika.

» Lalkmadio ekrane pasirodo cfb |

likusios akbtyviosios anglies filtro darbo

valandos kairiosios galings kaitlentas

zonos ekrane rodomos taip.

« Jei dauglau nei 100 valandy “3"
e 50-100 valandy 27

e 5-50 valandy “1”

e Nuo Ok 5 valandy *0”

4. Palietus @ Kavisa, nustatymy ekranas
gali bUti uzdarvias,
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& - I8 naujo nustatykite akiyviosios

anglies filtro ekrana cF )

o 150 akiyviosios anglies fillro vekimo

valandy kaitlentes skranuose pasirodo

ispejimas "F". 18émus Ir pakelius

aldyviosios anglies filtrus, kaip

apradyta techninés prieZilros-valymo

skyriuje, skrano nustatymul 8 naujo

atliekami Sl veiksmal:

1.Per 10 sekundzy po gaminio
iglungimo palieskite atitinkamai ©/11/
O/ Kavisus.

» Numatytasis nustatyrnas cFl bus ro-

domas laikmacio ekrane.

2.Peniis kartus palieskite Il mygtuka,
kad parodytumete akiyvintos anglies
fiitro velkimo laika.

» Laikmadio ekrane pasirodocF 1,

likusios akiyviosios anglies filtro darbo

valandos kalriosios galines kaitlenies

zonos ekrane rodomos kartu su cF

meni,

3. Siame ekrane palietus mygtukg O | ji

galima nustatyti is naujo.

Indukcijas sildrinku drosa un
efektiva lietoSana

Darbibas princips: Pateicoties darbibas
principam, indukcijas silditajs
nepastarpinati uzsilda katlu. Tade|,
salidzinajuma ar citu veidu sildrinkiem,
tam ir daudz priekSrocibu. Tas darbojas
efektivak un sildrinka virsma ir vésaka.
Jusu indukcijas plitij ir augstaka droSibas
sistéma, kas nodrosinas iespé&jami drosu
ekspluataciju.
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Jusu pilitij varetu but sildrinki ar
Sadiem diametriem: 145, 180,
210 un 280 mm, kam atkariba no
modela ir indukcijas elements.
Indukcijas elements lauj katrai
sildrinka zonai automatiski noteikt,
vai uz ta atrodas katls vai panna.
Energija rodas tikai tur kur
sildvirsma saskaras ar katlu, tade|
tiek patéréts neliels enerdijas
daudzums.

Automatiska sistémas izslegSana
Sildrinka vadibai ir automatiska
izslegSanas sistema. Ja viena vai
vairakas sildrinka zonas ir palikusas
ieslegtas, sildrinka zona péec briza
automatiski izsledzas (skat. 1. tabulu). Ja
sildrinka zonai ir iestatits taimeris,
taimera displejs ar tiek izslegts.
Automatiskas izslegSanas laika limits ir
atkarigs no izvéleta temperaturas imena.
Maksimalais darbibas periods attiecas
uz S0 temperaturas limeni.

Lietotajs var atkal lietot sildrinka zonu
péc automatiskas izslegSanas, ka
aprakstits ieprieks.

1. tabula. Automatiskas izslegsanas
periodi

o IN[O (O~ [N
Bl LA LS BN ESN (6 ) [ [o) [0))

9

Atra

e 10 minGtes
uzsildiana




Table-2: Ventilation automatic turming
off pericds

0 0
1 5
2 g
3 5
Intense work- R
8 minuts

ing (booster)

Lai gan temperaturas imenis tiek
paaugstinats ka 1, 2, 3... 19 daziem
modeliem, to var palielinat arfka 1,1,
2,2. ... 9. daziem modeliem. Tas ir
atkarigs no izstradajuma modela.

Aizsardziba pret parkar§anu

Jusu sildrinkiem ir daZi sensori, kas
aizsarga pret parkarSanu. ParkarSanas
gadijuma jus varat noverot talak mineto:

¢ Darbiba esosu sildrinki var izslegt.
® |zvéleto limeni var samazinat. Tacu tas
netiek atspogulots displeja.
Parplusanas aizsardzibas sistema
Jusu plitij ir parplusanas aizsardzibas
sistéma. Ja kaut kadu iemeslu de| uz
vadibas panela nonak parpltdis ediens,
sistéma automatiski atsledz jaudas
padevi un izslédz pitti. Sada gadijuma
displeja paradas “F” simbols.
Preciza jaudas iestatiSana
Indukcijas sildrinkis uzreiz reagé uz
dotajam komandam atbilstoSi darbibas
principam. Ta jaudas iestafjumi mainas
|oti strauji. Lidz ar to jus varat noverst
Skidruma (Udens, piena) parplisanu 1si
pirms tas ir noticis, nekavéjoties
izsledzot ierici.
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[ Naudojant ventiliacija

Bendra informacija apie ven-

tiliacijos naudojima

Bendrieji jspéjimai

e & 1o jvairy greifiy varikiis veniiliacial.
Kad prietaisas veikiy geral, rekomen-
duojame naudoti maZa greit jpras-
tomis salygomis ir dideliu greidiu esant
stipriemns kvapams ir gary kondensaci-
jal.

Veédinimo rezimai

Sis prietaisas naudojamas 2 reZimais:

vidinés cirkuliacijos ir iSorinés

cirkuliacijos rezimu.

Viding cirkuliaciia

15 kaitlentés vidurio siurbtas oras
oirmiausia iSvalomas nuo ahwos,
praleidZiant jj per alyvos filtra. Tada jis
praleidZiamas per aktyvuoctos anglies
filtrg ir graZinamas | virtuve.

ispéjimas: Vidinés cirkuliacios reZimu
akbyvyotos anglies filtral turi bali
montuciami gaminyje nurodviocie vieioje,
kad kvapo daleles igiikly kvepiamame
ore. D&l jvalriy tipy jrengimo versijy,
nustatyly vidine! prietaiso cirkuliacijal,
skaitykite montavimo vadova arba
kreipkites | jgaliota)l pardavéja.

Boriné cirkuliaciia

*

15 kaitlentas vidurio siurblamas oras
prasina per alyvos filtrus ir per kaming
vamzdZiu i8leidZiamas | lauka.
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Vedinimo reZimo nustatymas

Frietaisas i§ anksio nustatytas | vidines
cirkutiacijos reZima.

Kad prietaisas velkly iSornes
cirkuliacijos reZimu, nustalymy skiltyie
reikia nustatyti ¢f5 nustatyma.

Naudojant ventiliacija

Rankinis vadinimo nustatymas

YVedinima galima nustatytl rankiniu badu,

1. Jjunkite kaitlente paliesdarni O
mygtuka.

== "0 simbolis bus rodomas ventiliaci-

jos ekranuose,

2.Baksteledami ventiliaciios nustatymo
sriti arba slysdami pirdtu per srit],
nustatykite greidio lyg) tarp “17 Ir *3"

Rankinio védinimo 8jungimas
1. Baksteledami ventiliacios nustatymo
sl arba slysdami pirStu per srit],
nustatykite greicio lyg| kaip *0”.
llungiamas intensyvaus védinimo
reZimas
1. Intensyvaus vedinimo rezima galima
ijungti palietus XX mygiuka.
» Intensyvaus vedinimo rezimas veikia
ne igiau kalp 8 minutes. Per tg lakkg
ekrane uzsidega simbolis P, Po 8
minuciy ventiliaciios greitis sumazeja ki
3 Ir tolau velkia tokiu greiCiu,
Intensyvaus védinimo reZimo Bjungi-
mas
1. Baksteledami ventiliacios nustatymo
sriti arba slysdami pirsiu per srit,
nustatykite greidio lyg) kaip “0”.
Intensyvaus vedinimo reZimu
palistus bet kurd greidio mygtuks,
jis grita | tg greidio lvgl ir velkia
toliadt.
Automatinis paleldimas



JUsy prietaisas matuoja kaitvietes tem-
peratlros lygl, temperattrg i veikimo
laikg. Pagal das vertes jis nustato tink-
amiausig ventiliacios veikimo greil] ir
vpikia auvtomatiSkal nustatytais ygiais.
t Noredami jjungtt automatin rezima,
paliaskite & Klavidg,
» Automatinis rezimas jungiamas ir
automatiskal iSsijungia, kal parametral
nukrenta Zemiau nurodytos kritines
vertes. Jis urd bUl S naujo junglas, kad
iis val bty suakiyvintas
Kal jungtas automatinis reZimas,
autornatinis reZimas bus atSauk-
fas, kal jjungsite ir ié‘ungqi‘{e
gamin bet kokiu greidiu
2. Noredami anksti iSjungt mtoma’m;
reZima, dar karta palieskite 2R
mygluka.

Nuoseldioio ventiliatoriaus veikimo
funkciia

Papiidomo ventiliatoriaus velkimo
funkeija uZtikrina, kad kvapas ir dimal,
kurie gali atsirast gaminimo pabaigoie,
bty pasalint automatiskai nustatant
laikg Ir greicio lygj pagal kepimo zenos

tei‘np@raﬂjr@ greidio lyg) ir velkimo laika,

kai gaminys isiungiamas kaip kaitvietés

gaminimo rezultatas, kal ventiliacia

veikia automnatiniu reZimu.

Jel norite iSjungti sekandig operacija, g

galima iSjungtl paspaudus mygiuka
Kai ventiliaciia velkia automatiniu
reZimu, vedinimas oliau veikia ne
iiglau kaip 20 minuly ir dar
maziausia 2 minutes, kal
gamirimas baiglamas ant
kaitlentes ir iSimami puodai..
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Vispariga informacija par édienu gatavosanu

Saja sadala aprakstiti édienu

sagatavosanas un gatavoSanas padomi.

Visparigi bridinajumi par

gatavosanu ar plits virsmu

¢ Nekada gadijuma nepiepildiet pannu
ar vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarsesanas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta
ella rada aizdegsanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar tdeni!
Kad ella aizdegas, apsedziet to ar

ugunsdzesamo segu vai mitru dranu.

|zsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu drosibai, un piezvaniet
ugunsdzesibas dienestam.
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Pirms partikas cepSanas vienmer
nosusiniet tas lieko tdeni un lenam
ielieciet to uzkarseta ella. Pirms
cepSanas parliecinieties, ka saldéti
partikas produkti ir atkauseéti.

Sildot ellu, parliecinieties, ka jusu
izmantotais katls ir sauss, un turiet ta
vaku atvertu.

leteikumus ediena gatavosanai ar
enerdijas taupiSanu skatiet sadala
“Vides instrukcija”.

Partikas ediena gatavoSanas
temperatura un laika vértibas var
atSkirties atkariba no receptes un
daudzuma. Siiemesla de| Sis vertibas
tiek noraditas ka diapazoni.



E] Apkope un tirisana

Vispariga tiriSanas

informacija

A Visparigi bridinajumi

* Pirms izstradajuma tinSanas uzgaidiet,
lidz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraisit apdegumus!

¢ Nelietojiet mazgaSanas lidzek|us tiesi
uz karstam virsmam. Tas var izraisit
paliekoSus traipus.

¢ Pec katras darbibas ierici rupigi nofiriet
un nosusiniet. Tadejadi partikas
atliekas ir janotira un janovers So
atlieku sadedzinasana, ja ierici atkal
lieto velak. Tadéjadi iefices kalposanas
laiks pagarinas, un biezi sastopamas
problémas tiek samazinatas.

¢ TinSanai nelietojiet tvaika finsSanas
lidzeklus.

¢ Dazi mazgaSanas vai tinsanas lidzekli
var sabojat virsmu. Tirisanas laika
nelietojiet abrazivus mazgasanas
lidzeklus, firnSanas pulverus, tirfisanas
kremus, atkalko$anas lidzek|us vai
asus priekSmetus.

¢ Pec katras lietoSanas reizes finsanai
nav nepiecieSams 1pass tirisanas
lidzeklis. Nofiriet ierici ar trauku ziepem,
siltu tdeni un mikstu draninu vai sukli
un nosusiniet ar sausu mikroskiedras
draninu.

¢ Pec tinsSanas noteikti noslaukiet visu
atlikuSo Skidrumu un édiena
gatavoSanas laika nekavejoties notiriet
visu partikas izstradajumu Slakatas.

¢ Nevienu ierices sastavdalu
nemazgajiet trauku mazgajama
masina.

Plits virsmai:

o RUgStus nedvarumai, tokie kaip plenas,
pomidory pasta ir aliejus, gali palikt
ant kaitlentés liskancias demes.
iSsilisjusius skysdius nuvalykite iskart
po kaitlentes atvesinimo jg iSjungdami,

Inox un nerusejosas virsmas

¢ NerUs€josas vai neitralas virsmas un
rokturu firSanai nelietojiet skabes vai
hlora saturosus tirisanas lidzek|us.

¢ NerUséjosa vai neitrala virsma ar laiku
var mainit krasu. Tas ir normali. Pec
katras darbibas nofiriet ar mazgasanas
lidzekli, kas piemerots nerts€josai vai
neitralai virsmai.

¢ Notiriet ar mikstu ziepjudens dranu un
Skidru (nesaskrapegjosSu) mazgasanas
lidzekli, kas piemérots neitralam
virsmam, rupigi noslaukot viena
virziena.

¢ Nekavejoties nomazgajiet kalku, ellas,
cietes, piena un olbaltumvielu traipus
uz nerusgjosa terauda un stikla
virsmam. Traipi ilgstoa laika posma
var rusét.

Stikla virsmas

e Tirot stikla virsmas, nelietojiet cieta
metala skrapjus un abrazivus tifisanas
materialus. Tie var sabojat stikla
virsmu.

¢ Notfiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasSanas lidzek|us, siltu tGdeni un
mikroskiedras lupatinu, kas raksturiga
stikla virsmam, un nosusiniet to ar
sausu mikroskiedras draninu.

¢ Ja péec tinsanas ir palicis mazgasanas
lidzekla atlikums, noslaukiet to ar
aukstu Udeni un nosusiniet ar tiru un
sausu mikroskiedras draninu.
Mazgasanas lidzek|a atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.

¢ Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst nonem
ar zobainiem naziem, stieplu vilnu vai
lidzigiem skrapesanas rikiem.

e JUs varat notirt kalcija traipus
(dzeltenos traipus) uz stikla virsmas ar
komerciali nopérkamo atkalkoSanas
agentu ar atkalkoSanas lidzekli,
pieméram, etiki vai citronu sulu.

e Ja virsma ir |oti netira, uzklajiet
tinSanas lidzekli ar sukli un uzgaidiet,
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lidz tas pienacigi iedarbojas. Pec tam
noftiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

e Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trikumi.

Plastmasas detalas un krasotas

virsmas

¢ Notfiriet plastmasas detalas un
krasotas virsmas ar trauku
mazgasSanas lidzekli, siltu ddeni un
mikstu draninu vai stkli un nosusiniet
tas ar sausu dranu.

¢ Nelietojiet cieto metalu skrapjus un
abrazivos finSanas lidzeklus. Tie var
sabojat virsmas.

e Parliecinieties, ka ierices sastavdalu
savienojumi nav atstati mitri un ar
mazgaSanas lidzekliem. Pretéja
gadijuma Sajos savienojumos var
rasties korozija.

Plits virsmas tiriSana

Stikla gatavoSanas virsma

Veiciet stikla virsmu finsanas darbibas,

kas aprakstitas sadala "Vispariga

tfinSanas informacija", lai nofirtu stikla
gatavoSanas virsmu. Ipasos gadijumos
tinSanu var pabeigt saskana ar zemak
sniegto informaciju.

e Partikas produkti, kuru pamata ir
cukurs, pieméram, tumsais krejums,
ciete un sirups, nekavéjoties janotira,
negaidot, kamer virsma atdziest.
Preteja gadijuma stikla gatavoSanas
virsma var tikt neatgriezeniski bojata.

¢ Nelietojiet tinsanas lidzeklus tirsanas
darbibam, kuras veicat, kameér plits ir
karsta, pretéja gadijuma var rasties
paliekosi traipi.

Vadibas panela tiriSana

¢ Tirot panelus ar pogas vadibu, paneli
un pogas noslaukiet ar mitru, mikstu

draninu un nosusiniet ar sausu draninu.

Lai notiritu vadibas paneli, nenonemiet
zemak esosas pogas un blives.
Vadibas panelis un pogas var tikt
bojati.

¢ Tirot inox panelus ar pogas vadibu, ap
pogam nelietojiet inox tinsanas
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lidzeklus. Var tikt izdzesti indikatori ap
pogam.

o Nofiriet skarienjutigos vadibas panelus
ar mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokésanas funkcija, pirms
vadibas panela tifisanas iestatiet
taustinu blokéSanu. Pretéja gadijuma
taustinus var noteikt nepareizi.

Ventiliacijos valymas

Siekiant uZtikrinti efektyvy kvapo ir
alyvos sulalkyma, akiyviosios anglies
filiral turt bUt regullarial keiciami, o alyvos
filiras turt butl requliarial valomas,.
Metalinio alvvos filtro valymas

Abpvos filtras filtrugja alyva traukiamuocse
dirmuose. Metalin risbaly filtrg reikia
reguliarial valyli, kad bUty uZlikrintas
geras veikimas,

1. Bimkite alyvos filtrg patraukdami §
aukstyn.

Alyvos filtras gali surinkti alyva
arba igsilisjusius skysdius ant jo
apatinio pavirSiaus. Kol filtras isar-
domas, §j reikia i8imti Hesial, kad
nelasety ir neissiliety.

Bulkite atsargis, kad
nepazeistumate nuimios alyvos
filtro grupés, nukrite ant kaitlentas
stiklo,
2. 15imitg riebaly filtrg iSplaukite
indaplovéje arba rankomis.



Fiitrus nuplaukite vandenyls
naudodami skysta plovikl] ir
isdziovinkite atgal. Aliuminio filtral
plaunami gall keisti spalvg; ta
normaiu ir nersikia Keisti filtry.

Aliuminio filtrg taip pat galite skal-
bt skalbimo masinoje. (maks.
70 °0) Siekiant gerlausiy valymo
rezultaty, riebaly filtra rekomen-
duojama jdetli | indaplove apver-
sta.

3. Fo valymo pakeiskite alyvos filtra.

Aldyvios anglies filtro i8émimas

Aktyvios anglies filiral gaminyie sulaiko

kvapa ir turi bl requlianial keiCiami, kad

veikly optimalial, Keisdami atkreipkite

demesi | uZpildymo jspaiimo indikatoriy.
Kai gaminys veikia 150 valandy,
kaitvietese pasirodo F formos
ispaiimas. Filras turi bati paksis-
tas veliausial, kal pamatysite §
ispejima. Norédami 18 naujo
nustatyti § jspaiima, vadovaukites
isamiu paaiSkinimu nustatymu-
ose,

Norédami pamabyti ikus)
akbyvuoly anglies filtry velkimo
intervalg, vadovaukites iSsamiu
paaiSkinimu nustalymucse,

Pasalinti;
1. I8imkite alyvos filtrg patraukdami j
auksiyn

Alyvos filtras ant apatinio pavirsi-
aus gall surinkdi alyvg arba iSsilie-
jusius skyscCius. Kol filtras i8ardo-
mas, jj relkia isimti tiesial, kad
nelasety ir neilsiliety.
Alyvos filtro dalyie yra magnetinis
jungiklis, Vedinimas neimanomas
be skysCiy apsaugos dalies,
2. i5imkite skysdio surinkimo kamera,
kaip parodyta paveikslalyie Zemiau,

0 SkysCiy surinkimo kameros dalyie

yra magnetinis jungiklis, Vedinimas
neimanomas be skysCly apsaugos
dalies.

Skysciy surinkimo kamerg reikia
periodiSkal valyti, Dalj galima valyti
plaunant vandenyie su skysty
plovikliu Ir nuplaunant, arba plauti
indaplovéie ki 70 °C.

Sumontuciant skysdio surinkimo
kameros dali, i turl bt idestyta
taip, kad rodvklés kryptis ant dalies
bty pirma.

3. i8émus skysCiy surinkimo kamers,

apatingje kameroje desineje ir kairéie yra
du angiies filtral.
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4, Visy pirma, noredami iSimti vieng 18
anglies filtry i€ jo magnstinio lizdo 8
ventiliacios tarpo, pakreipdami
patraukite j link saves ir iSimkits, kaip
arodyta paveiksiahie.

5. Tuo padiu bGdu Eimkite kitg anglies
filtrg 1% jo Korpuso.

&, jdekite 2 naujus akiyvintos anglies
filtrus | jy magnstines angas, pakrein-
dami juos per ventiliaciios tarpa, jsiti-
Kinkite, kad fis visigkal jdétas | magnetin-
ius lizdus
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7. 18 naujo uzdakite apsauging nuo
skysCiy plastikg taip pat, kaip | nuamus.
8. jdékite alyvos filira.

Nuoteky bakas

Jel | gaminio ventiliacios skyriy patenka
intensyvus skystis, Sie skysdial
surenkami | nuoteky rezervuarg, esant]
po kaitlente, Tolkiu atveju reikia isimt
nuoteky rezervuarg, ISpilt skyst ir iSvalytl
haka bei vél sumontuot,

Nuoteky baka rekomenducjama
valyti karta per ménest,

Norédami 8imti nuotelky baka:

1. i8imkite virsuting staldiy, esant] po
kaitlente. Turétumete tureli galimybe
pasiekt po kaitlents,

2. Pasiekite nuoteky bakg po kaitlente.
3. Atrakinkite ir i€imkite nuotseky baka
pasukdami fksavimo rankensle.

4. i3piikite skyst] | kamerg ir iSvalykite
kamera.

5. Pasukite uZrakio rankenele Ir uZfiksu-
okite istatydarni kamerg atgal | jos anga.



Apatinio dangtelio valymas

Jai gaminio apadioje esantis apatinis
dangtelis iSsitepa, galite jj nuimiiir
isvalyti,

1. 18imkite virSutin stalliy, esant] po
kaitlerte. Turetuméte tureti galimybe
pasiekti po kaitlents,

2. 18 po kaitlenias pasiekite apating
dangteli.

3. Apatiniames danglelvie yra 5 wirakial

redykiiy simbolials nurodytomis kryptimis,

Allaisvindami Sluos uzraktus, nuimkite
apatin} dangtel] latkydami i Zemyn.

4. Nuvale apatin} dangtel], stiprial stum-
kite j aukstyn ta padia kryptimi, kad
uZraktal tipty | savo angas.
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E] Problému novérsana

Ja nevarat novérst problemas, kaut ar esat ieviesis Sis sadalas instrukcijas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa agentu vai tehniki, kuram ir licence, vai pie
izplatitaja, kur esat iegadajies izstradajumu. Nekad neméginiet salabot bojatu
izstradajumu pasu spéekiem

¢ Tikla droSinatajam ir defekts vai tas ir nostradajis. >>> Parbaudiet drosinatajus
drosinataju karba. Ja nepieciesams, nomainiet vai atiestatiet tos.

* |zstradajums nav pievienots (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet
kontaktdaksas savienojumu.

¢ Pogas/kloki/taustini vadibas panell nedarbojas. >>> Ja jusu izstradajums ir
aprikots ar taustinu blokéSanas funkciju, iespéjams, ir iespéjota taustinu
blokésana. Ladzu, atspéjojiet to.

¢ Ja displejs neiedegas, kad iesledziet pliti no jauna. >>> Atviengjiet ierici no jaudas
slédza. Uzgaidiet vismaz 20 sekundes un péec tam atkal izveidojiet savienojumu.

e Aizsardziba pret parkarSanu ir akfiva. >>> [aujiet plits virsmai atdzist.

® (Gatavosanas katls nav piemeérots. >>> Parbaudiet savu katlu.

¢ JUs neesat novietojis katlu aktivaja gatavosanas zona. >>> Parbaudiet, vai
gatavo8anas zona nav katla.

¢ Jusu katls nav saderigs ar indukcijas gatavoSanu. >>> Parbaudiet, vai jusu
gatavoSanas katls ir saderigs ar indukcijas pliti.

e Gatavosanas katls nav pareizi novietots centra vai katla apak3éja virsma nav
pietiekami plata gatavoSanas zonai. >>> lzvélieties katlu pietiekami platu un
pareizi novietojiet trauku gatavosanas zona.

® (GatavosSanas katls vai gatavoSanas zona ir parkarsusi. >>> Lauj tiem atdzist.

¢ GatavosSanas laiks izvéletaja gatavoSanas zona var but beidzies. >>> Jus varat
lestatit jaunu gatavosanas laiku vai pabeigt gatavot.

e Aizsardziba pret parkarSanu ir akfiva. >>>[ aujiet plits virsmai atdzist.

* Kads priekSmets, iespejams, parklaj skarienjutigo vadibas paneli. >>> Nonemiet

So prieksmetu no paneja.

¢ Jusu katls nav saderigs ar indukcijas gatavoSanu. >>> Parbaudiet, vai jusu
gatavoSanas katls ir saderigs ar indukcijas pliti.

e Gatavosanas katls nav pareizi novietots centra vai katla apak3éja virsma nav
pietiekami plata gatavoSanas zonai. >>> lzvélieties katlu pietiekami platu un

pareizi novietojiet trauku gatavosanas zona.

o Ta nav klime. Dzesésanas ventilators darbosies, kameér plits elektronika atdziest
lidz piemérotai temperaturai.
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Gatavosanas laika no plits var dzirdét trosksni. Sis troksnis ir saistits ar
gatavoSanas trauka sastavu. Sis troksnis ir normals, tas nav darbibas traucejums
un tas ir indukcijas tehnologiju dala.

lesp€jamie troksni un iemesli

¢ Ventilatora troksnis: Plits ir aprikots ar ventilatoru, kas automatiski iedarbojas
atbilstoSi ierices temperatUrai. Ventilatoram ir dazadi darbibas limeni, un tas
darbojas dazados lmenos atkariba no temperaturas.

e Zemaka sik8ana ka transformatora darbibas troksnis: Tas ir saistits ar
indukcijas tehnologiju. Ta ka siltums tiek pamests tiesi uz gatvosanas trauka
pamatni, var dzirdéet tadas sk3anas skanas, ka tas noradits attaieciba uz
gatavoSanas trauka materialu. Tadégjadi, izmantojot dazadus gatavoSanas
traukus, var bt dzirdami dazadi troksni.

¢ PlaisajoSs troksnis: lemesls tam ir gatavoSanas trauka pamatnes struktdra un
materials. Ja gatvoSanas trauks ir izgatavots no dazadiem slaniem ar dazadiem
materialiem, var dzirdét plaisaSanas skanu.

« Cikstoss troksnis: Ja tiek gatavots uz divam gatavoSanas zonam viena un taja
pasa plits puse var dZ|rdet CikstoSu skanu ar dazadu gatavosanas fimeni.

Izsledziet indukcijas pliti un
pagaidiet, ldz ta ir atdzisusi. Kluda

E gé Indukcijas plits ir parkarsusi. tiek noversta, kad plits
temperatura nokritas zem
robezam.

Viens vai vairaki taustini tiek
turéti nospiestiilgak par 10 Problema tiks atrisinata, kad
E 46 sekundem. nonemat roku no pilits.
Uz vadibas panela ir atstats ~ Probléma tiek noversta, kad tiek
kads priekSmets vai vadibas nofirits vadibas panelis.
ierice ir paklauta tvaikiem.
Netiek izmantots indukcijas K luda tiek ‘novers“‘[a, ja t|evk .
E 47 e izmantots indukcijas sildiSanai
sildiSanai piemeérots katls. L
piemérots katls.
|zsledziet indukcijas pliti un atkal
Sakaru kluda uz indukcijas  iesleédziet pec 30 sekundém. Ja
E1-E15 ) ~ - .
plits virsmas. probléma nav atrisinata, sazinieties
ar pilnvaroto izplafitaju.
|zsledziet indukcijas pliti un atkal
E16-E 21 Temperatlras sensora kluda ieslédziet péc 30 sekundem. Ja

uz indukcijas plits. probléma nav atrisinata, sazinieties
ar pilnvaroto izplafitaju.

39/LV



|zsledziet indukcijas pliti un atkal

E 23 Programmaturas kluda uz iesledziet pec 30 sekundéem. Ja
E24 indukcijas plfits. probléma nav atrisinata, sazinieties
ar pilnvaroto izplafitaju.
Izsledziet indukcijas pliti un atkal
Ventilatora darbibas k|lda uz iesledziet pec 30 sekundem. Ja
E 25 . " - S S
indukcijas plfits. probléma nav atrisinata, sazinieties
ar pilnvaroto izplafitaju.
Elektroniskas plates !zslgdZ{et mgalukcuas pliti un atkal
_ ! iesledziet pec 30 sekundéem. Ja
E31-E45 aparattras kluda uz ~ - S
. - probléma nav atrisinata, sazinieties
indukcijas plfits. . . o
ar pilnvaroto izplafitaju.
E 48 Sensoru iekartai jabut saderigai ar
E 49 Sensora kluda uz indukcijas  darbibas apstakliem. Ja problema
E 51 plts. nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izsledziet indukcijas pliti un
pagaidiet, ldz ta ir atdzisusi. Kluda
Indukciias blits virsmas tiek noversta, kad sensora
Eb52-E57 jas p - _ temperatura nokritas zem
augstas temperaturas kjuda. o i
robezam. Ja probléma nav
atrisinata, sazinieties ar pilnvaroto
izplafitaju.
L - ISjunkite indukcine kaitlente ir
Automatinio gaminimo alaukite, kol ji atves. Jei problema
E58-E59  rezimujwyko jutiklio Klaida/ B ) (O atves. Lol b
" - . iSlieka, kreipkités | jgaliotajj
auksStos temperattros klaida. D R
techninés priezitros centra.
Kads no Siem taustiniem, Turot ilgi piespiestu kadu no
iespéjams, tika ilgi turéts. taustiniem, darbiba tika apturéta,
Ie_s pejams, ka kat_la‘saturs " Kad katla saturs parplust, vadibas
FF parpludis un nonacis uz bloks tiek apturéts

vadibas bloka.

lespéjams, ka uz vadibas
bloka ir nonacis
ediens/Skidrums.

Kad ediena/skidruma atlikumi tiks
saslauctti, kluda pazudis.
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